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ΚΕΦ ΑΛΑΙΟΝ Ι Δ '.
. Τέλος άπεφάσίσε νά καταλ ίπη - τήν 
Weiv τη ς ' .ή  νύξ προσήγγιζε καί ήδη 
Ιν τε τή στενή χοιλάδι καί πορρωτέρω 
ή ντή κο ιλάδ ι τού Σόμου ,ανέβαιναν α
τμοί λευκο ί, ταλαντευόμενοι έλαφροί 
ιιέριξ τών συγκεχυμένων κορυφών τών 

■’ ρεγάλων δένδρων’ μικρά φώτα διετρύ- 
ί χοιν τήδε κάχεισε το σκότος άναπτόμενα 
•|τι«0ίν τών υαλοπινάκων τών οικιών,
'Μ  θόρυβοι άόριστοι διήρχοντο τήν ·ή- 
ί ριμον ατμόσφαιραν, άναμεμίγμένοι μ ε τ ’ 

ίευναρτήτων φράσεων ασμάτων.'
¡ ' Ή το ιχανώς γεγυμνασμένη καί δέν 
: ¿φοβείτο νά διαμείνη βραδότερον εντός 

ίρσους ή  έπί τής δημοσίας όδοΰ’ άλλα  
ί'.χρός τ ί I Ε ιχεν ήδη τ ι δπερ άλλοτε τη  
"Ιλδίπεν άθλίω ς, στέγην καί κλ ίνη ν’ άλ-  
ί^λως τε ά φ ’ ου ώφειλε νά έγερθή την 

ImoSaev ένωρίς, ίνα πορευθή ε ις  τήν 
έργασίαν, προτιμότερον ητο να π λαγιά -  
ϊη  ένωρίς·.

I Είσελθοΰσα είς το χωρίο·» εϊδεν δτι 
οί θόρυβοι καί τά  άσματα, ά ειχεν άκού- 

. «η, έξήρχοντα εκ  τω ν καπηλειώ ν’ ησαν 
οίνοποτών ώς και ότε ειχεν 

c/ΐλθη, καί διά τδ ν  ανοικτών αυτών θυ- 
(· ρδν έξήρχαντο όσμαί καφέ, οίνοπνεό- j λή  ’σπέρα, κύριε

—, Κ αι « 0Ú 
όδόν, ώ ς έάν ήτο εύρΰ καπνιστήριου. Α γ γ λ ισ τ ί .
Καί τά καπηλεία- έξηκολούθουν διαδε
χόμενα ά λληλα  άνευ διαλείμματος, π α - 

' ραπλεύρως εν ίο τε , ούτως ώστε έπί 
τριών οΐκιδν μία τουλάχιστον είχε μ ι- 

f- apa? ποταπωλε?ον. Κ ατά 'τά t οξείδια 
αύτής άνά τάς δημοσίας οδούς και π ά - 

ν σ α ς τ ά ς  χώρας,είχε διέλθη προ πολλών 
'  ιεων οίνοποτών, ά λ λ ’ούδαμού εί- 

«'.;χεν άχούση πάταγον λόγω ν καθαρών καί 
; '  κραυγαστικών ώ ς τόν έξερχόμενον . συγ- 

κιχυμένως έκ  τώ ν καταγω γίω ν εκείνων.
Φθάνουσα ε ίς  τήν αύλήν τής Φράγκί- 

βκης παρετήρησε τόν Κ λέφ τιν χαθήμενον 
'  Ιτι παρά τ φ  τραπεζίψ ,οπω ς ήδη ειχεν ί ϊη

αυτόν, και έξα κ ο -. 
λουθούντα τήν άνά- 
γνω σ ιν’ κηρίον π ε- 
ριβεβλημένον διά 
τεμαχίου έφημερί- 
δος, Ϊνά πρόφυλάτ- · 
τη  τή ν φλόγα, ίστα- 
το προ αυτού, έπί 
τού τραπεζίου καί 
π ερ ί αύτό έπτερΰγι- 
ζΰν πυραύσται καί 
κώ νω πες , έκεΐνος 
δε ουδόλως έφαίνετο 
φροντίζων περί αυ
τώ ν, όλως <!>ν περί 
τή ν άνάγνωσιν αυ
τού. 7

Ά λ λ ’ ομως οτε 
ή  Π ετρίνα διήλθε 
π α ρ ’ αυτόν, ήγειρε 
τήν κεφαλήν καί 
την ανεγνώρισε ’ 
τότε δέ ευαρεστού
μενος ν ά . λαλήση 
τήν γλώσσαν του , 
τή  είπε’

«A ? ι γ  κ ο ύ ν τ  
ν ά ϊ τ ς  ρ έ σ τ  τού 
γ  ι ο à » .

Πρός ταΰτα δ ’ε 
κείνη άπήντησε : 

ε Γ κ ο ύ ν τ  ΐ -  
" ν  ι γ κ ,  « έ  ? ( * « ’

ήσο

β Ή  ΠιτρΙνα ίβπβυβε να έκδυθή» ( S e l .  122, στήλ. 6') 

έξηχολούθησεν

— Περίπατόν είς τό. δάσος, άπεχρί- 
θη εν' τή αύτή γλώσση.

— ’Ολομόναχη ;
— ’Ολομόναχη’ δέν γνωρίζω  κανένα 

είς τό Μαρωκούρ.
. — Τότε λοιπόν διατ,ί δέν εμεινες έδώ 

νά άναγνώσης ; Δ έν υπάρχει πράγμα 
καλλίτερον τήν Κυριακήν παρά την άνά— 
γνω σ ιν . - -

— Δέν Ιχώ  βιβλία.
— Είσαι δυτική ;
— Μ άλιστα, κύριε.
—Ά ς  εινε’ εγώ  θά σου δανείσω με.- 

ρικά’ φ ε . ρ ο υ ε λ  (χα ΐρ ε).»

— Γ κ ο υ ν τ  μ π ά ι ,  σ έ ρ  (χ α ί
ρετε, κ ύρ ιε ) .»

’Ε π ί τού ουδού τής οικίας έκάθητο ή 
Τ ριανταφυλλιά  στηρίζουσα τά νώτα έπί 
τού φύλλου τή ς θύρας άναπαυομένη καί- 
άναπνέουσα καθαρόν αέρα.
' « θ έ λ ε ις  νά  πλαγιάσης ; τή ε ίπ ε .

— Ή θ ε λ α  καί πολύ.
— Θά σε  πάω , α λλά  πρωτήτερα πρέ

π ε ι νά συναγροικηθήτε με τη ν θειά 
Φραγκίσκ* 1 άς ’μπούμε ’ς τό μα-

Τ ήν ύπόθεσιν διευθετηθεΤσαν ύπό τής 
μάμμης κα ί τή ς  έγγόνης, τάχ ισ τ’  άπ ε- 
περάτωσεν ή  Π ετρίνα, καταβαλοΰσα έπ ί 
τή ς τραπέζης τή ν μ ίαν καί τεσσαράκοντα,
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κ α ί,δ έκ α  ί τ ι  λ ε π τ ά , φω τισμόν τ η ς  έ6δο-? 
μάδος.. ·

« “Ω στε θα καθ ίσής πλέον έδώ ’ ς τόν 
τόπον μ α ς , μ ικρή  μοο ; ε ιπ εν  ή  θεία  
Φ ραγχίσχα μ ετά  ·'πραέτήτος κ α ί ε ύ μ ε -  
ν ε ια ς .

— Ά ν  εϊνε δυνατόν.
—  Θ ά ι ίν ε ,  άν θ έλη ς  νά  έ ρ γ ά ζεσ α ι.
— Τοοτο θέλω  χ ’ έγώ .
—  Τ ό λοιπόν θα ' ’π ιτ ύ χ η ς .  Δ ε  θά 

μ ε ίνη ς  π ά ντα  ’ς  τ ά  π ενήντα  λ ε π τ ά , θά 
^τάσης κ α ί ’ς  το φράγκο κ α ί ’ ς  τά  δύο 
ακόμα. Ά ν  αργότερα π ά ρ η ς  κανένα  
καλό  έρ γ ά τη π ο υ  νά χερδίζη  τ ρ ία  φρ άγ
κ α , θά  εχ ετε  π έντε  φράγκα  τ η ν  η μ έρ α ’ 
μ ’ α υ τά  ε ίνε  κανε ίς  κ λούβ ιος . . .  βάν 
δεν π ίν η ,  μόνο μακριά  άπ'ο τό  π ιοτό. 
Ε ϊνε  μ εγ ά λ η  ευτυχ ία  πούδωκεν δ κύρ ιος  
Β ουλουφράν δουλειά  ■ ’ς  τον τόπο" δεν 
λ έ ω  εϊνε ή  γ η , ά λ λ α  ή  γ η  δεν ’μπορεί 
νά  θρέψ η  δσους τη ς  γυρεύουν νά  φ α ν ε ί.

Έ ν  φ  δέ ή  γ ρ α ία  τροφός ά π ή γ γ ε λ λ ε  
τό μ άθημ α' τοϋτο μ ετά  έπ ισημότητος  
κ α ί α υθεντ ία ς  γυνα ικός σ υνηθ ισμ ένης νά  
σέβω νται τούς λόγους τ η ς , ή  Τ ρ ια ντα 
φ υ λ λ ιά  έλάμβανε δέμα. λευκό ν  Ικ  τίνος' 
ιμ ατ ιο θή κ η ς, η  δέ Π έτρ ινα  η τ ις  άχροω- 
μ ένη  παρηχολοόβειαδτήν δ ιά  τοΰ δφ θα λ-  
μοΰ, π α ρετήρει ότι α ΐ βινδόνες ά ς  τη  
χαρεσκεΰαζον ησαν εκ προστύχου κ ίτ ρ ι
νη ς  οθόνης προς π ε ρ ιτύ λ ιξ ιν  δεμ άτω ν’ 
ά λ λ  ’ άπό τοσοΰτοκ χρόνου δεν χ α τβ κ λ ί-  
νετο  πλέο ν επ ί βινδόνων, ώ στε  δ φ ε ιλ ε  
ν ά θ ε β ρ η  Ι τ ι Ί α υτη ν  ε υ τυχ ή  διότι ε ίχ εν  
Ικ ε ίνα ς , κ α ι άν ηβαν τραχεΤαι. Ή  
‘Ρ ουκερή  η τ ις  περιοδεδουβα ουδέποτε 
έδαπάνα ε ις  κ λ ίν η ν ,  ουδέ διενοήθη κάν  
νά  τ η  παράσχη τη ν  τέρ ψ ιν  τα ό τη ν , πολύ  
δέ προ τ η ς  εισόδου α ύτώ ν  ε ις  Γ α λλ ία ν  
αί βινδόνες τοΰ άμαξίου τω ν , π λ ή ν  τώ ν  
χρησ ιμευουσώ ν ε ίς  τη ν  μ ητέρ α , είχον 
π ω λ η θ ή  η  έξηφβνίσθηββν ε ις  ράκη.

Έ λ α β ε  τό ήμ ισυ  τοΰ δέματος κα ί 
παρκκολουθοΰσα τη ν  Τ ρ ια ντα φ υ λλ ιά ν  
δ ιήλθε μ ε τ ’ α ύτη ς  τή ν  α υ λή ν , εν η  είκο- 
βτύς  εργατώ ν,άνδρώ ν γ υνα ικ ώ ν  π α ιδ ίω ν, 
έχάθηντο  έπ ί κορμών δένδρων, κα ί επί 
λ ίθ ω ν  άναμένοντες τη ν  ώ ραν τοΰ ίίπνου, 
βυνδ ιαλεγόμενο ι κα ί κ απ νίζο ντες.

Γ Ι ώ ς π ά ν τε ς  οδτοι οι άνθρω ποι ή 8ό -  
ναντο  νά κατοιχώσιν |έν τ η  π α λα ιά  οίχία  
ή τ ις  δεν η  το μ εγά λη  ;

Ε ίς  τ η ν  έρώτηβιν τα ύτη ν  άπήντηβεν  
ή  θέα τοΰ ύπβρφου, οτε ή  Τ ρ ια ντα φ υλ 
λ ιά  άνηψε μικρόν κηρίον ύπαρχον όπ ι
σθεν π λ έ γ μ α το ς  εκ σύρματος σίδηρου. 
Ε ν τ ό ς  χώρου μήκους μ εν  ! ξ  μέτρω ν  
π λ ά το υ ς  δε ολίγον τ ι πλείονος τώ ν  τρ ιώ ν, 
ε ξ  κλΤ να ι. ησαν π α ρ α τετα γμ ένα ι παρά  
δ ιάφραγμ α , ή  δέ μ ετα ξύ  α ύ τώ ν  δίοδος 
ητο  μ ό λ ις  ένός μέτρου. Έ ξ  λο ιπ όν ψ υ -  
χ α ί ώ φειλον νά  δ ιανυκτερεύσω σιν έ χ ι ί  
Ινθα  ύπήρχε χώ ρος μ ό λ ις  διά δύο’ δθεν 
ε ι κ α ί ύπήρχεν . ανο ικτόν μ ικρόν παρά-  
θυρον έν τ φ  απέναντι τή ς  εισόδου τοί*

χ φ , άνέπνεέ τ ις  όμω ς ευθύς άπό τη ς  
θύρας οσμήν τ ι να δρ ιμεΐαν κα ί θερμήν  
ή τ ις  έπνιξε την Π ετρίναν, ά λ λ α  δεν έ -  
ετάλμησε νά  ε ίπ η  παράτήρησ ίν τ ιν* .  
Ε π ε ιδ ή  · δέ ή  Τ ρ ια ντα φ υλλ ιά  γελώ σα  
έ λ ε γ ε  ;

«Θ ά σου φα ίνεται λ ιγ ά κ ι στενόχωρο!»
Ή  Π έτρινα ήρκέσθη νά άπαντήση  :

. «Λ ιγ ά κ ι.
— Είκοσι λεπτώ ν,δεν είνε τ η ς  δραχμής..

— Β εβ α ιό τα τα .»
'Οπωσδήποτε τό δωμάτιον τοΰτο τό 

λ ία ν  σμικρόν ήτο π ο λύ  προτιμότερον 
τώ ν δασών κ α ί τω ν αγρώ ν. Ε π ε ιδ ή  δε 
είχεν ύπομείνη την οσμήν τοΰ παρα
π ή γμ α το ς τοΰ Ά λα το σ π ύρ ο υ , ήθελεν  
ύπομείνη  κα ί τούτην άναμφιβόλως.

«Ν ά τό κρεββάτι σου, ε ιπεν ή  Τ ρ ια ν
τα φ υ λ λ ιά  δεικνύουσα ούτή  τή ν  πρό τοΰ 
παραθύρου κλ ίνην.

Τό οδτω δή υπό τή ς  Τ ρ ια ντα φυλλ ιά ς  
ονομαζόμενου κρεββάτι ητο αχυρόστρωμα  
κείμενον επ ί τεσσάρων ποδών ηνω μένω ν  
διά δύο σανίδων κ α ί ά λλω ν  εγκα ρ σ ίω ν’ 
σάχκος έπείχε τόπον προσκεφαλαίου.

«Ξ έρ ε ις  ή  φτέρη είνε τώ ρα  κοντά  
κομμένη, ε ίπεν ή  Τ ρ ια ντα φ υλλ ιά . Δέν 
'μπορ.εΤ νά  β ά λ η  κανε ίς  νά  π λα γ ιά σ η  
Ινα  που έρχεται π ρώ τη  φορά σε π α λη ά  
φτέρη. Α ύτό  . δέ γ ίνε τα ι, άν κα ί λένε  
πώ ς ’ς  τά  ξενοδοχεία τ ά  α ληθ ινά  δεν 
σκοτίζουντα ι.κα ί πολύ π ο λύ .

Κ α ί ή τα ν  μ εν έν τ ώ  μ ικ ρ φ  τούτιρ 
δ ω μ α τ ίφ  λ ία ν  πολλά] κλΤναι, ά λ λ α  τού-  
ναντίον ούδε Sv κάθισμα έφαίνετο.

« Έ χ ο υ ν  καρφιά οί τοίχοι, ε ιπεν ή  
Τ ρ ια ντα φ υλλ ιά  άποκρινομένη ε ίς  άφω -  
νον έρώ τησιν τή ς  Π ετρίνας είνε μ ε γ ά 
λ η  ευκολία  γ ιά  νά  κρεμάζη κανείς  τά  
ροΰχά το υ .»

''Ησαν ω σαύτω ς κα ί τ ινα  χ υτ ία  καί 
κάν ισ τρα  υπό τά ς  κ λ ίν α ς , εν οίς οί ενοι- 
κ αστα ί οί Ιχοντες λ ευ κ ά  ενδύμ ατα  ή δ ύ -  
ναντο  νά  τ α  φ υ λ ά ξ ω σ ιν  ά λ λ ’ επειδή  
τοΰτο δεν Ιφηρμόζετο ε ις  τή ν  Π ετρίναν, 
τ ή  ήρχει τό χαρφίον τό παρά τούς π ό -  
δας τή ς  κ λ ίν η ς  τη ς .

«Θ ά είσαι μ ε  καλούς ανθρώ πους, ε ί
π εν  ή  Τ ρ ια ντα φ υλλ ιά ’ α ν  ή  Κουρούνα  
μ ιλ ή  τή ν  νύκτα  θά ε ίνε  πολύ π ιω μ ένη , 
σύ μ ή  τη ν  άκοΰς,εινε λ ιγ ά κ ι πολύλογου. 
Α ύριον σηκώ νεσαι μ αζ ί μ έ  τες  ά λλες  
κ α ί θά σου ε ίπ ώ  εγώ' τ ί πρέπει νά  κ ά 
νη ς  γ ιά  ν ά  ’μ πή ς ’ς τ ή  δουλειά . Κ α λ ή  
νύκ τα . .

« Κ α λ ό  ξημέρω μα κ α ί σ ’ ευχαριστώ .
"Ο τ ι θ έλη ς , έλεύθερα .»

Ή  Π ετρ ίνα  εσπευσε νά  Ιχδυθή, ε ύ -  
τυ χ ή ς  δ ιότι ή το  μόνη κα ί δεν είχε νά  
ύποστή τ ή ν  περ ιεργίαν τώ ν όμοθαλά- 
μ ω ν τ η ς . ’Α λ λ ά  μ ετα ξύ  τώ ν σινδόνων 
τ η ς  δεν ήσθάνθη τό συνα ίσθημα  τή ς  εύ -  
π άθείας ήν τοσοΰτον ά νέμ ενεν , ήσαν 
τραχεΤαι* εάν ησαν ύφασμένα ι εκ π ελε 
κ ημάτω ν δεν θά ησαν σκληρότεραι’ ά λλά

τοΰτο ήτο  άσήμαντον, δ ίδτι κ α ί.ή  γ ή  ήτι; 
σκληρά  οτε κ ατά  πρώ τον έπλαγίαα  
κ ατά  γ η ς .κ α ί πολύ τα χ έω ς  έσυνήθισε.

. Ή  θύρ* μ ε τ ’ ου π ο λυ  α νο ίγετα ι t é  
νεδνις  δεκαπέντε που ετώ ν είσελθοΰή  
ε ίς  τό δω μάτιον ήρχισε νά έκδύεται, πε- 
ρατηροΰσα έκ δ ια λε ιμ μ ά τω ν προς τήν
Π ετρ ίναν' δεν είπε δέ τ ίπο τε . Έ κ ιιΗ  «τ’ αποσιωπήσεων, επ ιφ υλά ξεω ν , προ-

- L  _____ _____L _____  Λ  ϊ  ! _  ι ι Ι Λ Ι - α μ ^ .  ■ r W r M A t e r £ & M  / , Γ τ ί Μ β ίδέ έφόρει τα  κυρ ιακα  τ η ς , η  έργαβά 
τη ς  παρετάθη , δ ιότι ¿δέησε νά  διευθ«-
τήση  έν μ ικ ρ φ  κ ιβ ω τίω  τά  έορτάσιφέ ί παρατηρήσεις κ α τ ίλ η γ ο ν  α υτολεξε ί 
τη ς  ενδύματα  κ α ί νά  κρεμάση άπό τοί
καρφιού τα  ε ις  τή ν χρηοιν της αδριοί 
καθημερινά της ένδύματα.

"Α λλη τ ις  ήλθεν, έπειτα  τρ ίτη , Τε
τάρτη’ τότε δ ’ επήλθεν αδολεσχία ί*· 
κω φω τική ' πασαι δε λαλοΰσαι ταυτο- 
χρόνως έδιηγοΰντο Ικάστη τά τής ή[ίί· 
ρας τη ς . Έ ν  τφ  διαστήματι δέ τ φ  με
ταξύ τών κλ ινώ ν είλκον κα ί άπώθουν Ή 
κυτία  τω ν ή  τά κάνιστρά των,-άτινα  έ}ύ 
πλέκόμενα πρός ά λληλα  προεχάλΜί 
κινήσεις δυσφορίας ή  λόγους δργής,- 
ταΰτα δέ πάντα εστρέφοντο κατά τή ς όι· 
κοδεσποίνης τοΰ ύπερφου.

«Μ ωρέ χαρά ’ς τήν ποντικάτρουπ«!
—“Ό που ν^νε θά &άλη χή άλ'Μ 

χρεββάτια.
— Μ ά τότες δά χ ’ έγώ  δέ σου χί· 

θουμ’ εδωδά μέσα.
— Καί δέ μου λ ε ς  ποΰ άλλοΰ θά 

νά βρης καλλ ιφ τερ α .»  .
Κ αί αί αναφωνήσεις διεσταυροΰντο' έι| 

τούτοις τέλος, οτε αί δύο χρώται συ^Ι 
δίαι κατεκλίθησαν, άποκατέστη όλίγη ικ[ 
τά ξ ις , καί μ ετ ’ ού πολύ πάσαι αί kMmi 
κατελήφθησαν πλήν μιας.

ε να  γ ινώ σ κ η  «κείνους ε ις  οδς έφ- 
ντο. Ό θ ε ν  έπ ί π ο λ λ ή ν  ώραν' δεν 

δύνατο νά  μαντεύση-δτι ή  Ν υφ ίτσ α  κα ί 
¡ΐ-Αιμοξίφτερο χαί ό Ιο ύδ α ς  κ α ί ό Τ α -  
ουέλ ησ*ν εν χα ί τό  αύτό, ό Τ αλουέλ  
έτις.-ή«. ό κακός δα ίμω ν τώ ν εργατώ ν, 
ν-πάντε; «μ ίσουν ά μ α  κ α ί έφοβοΰντο,

Λ άξεω ν, ύποκρισιών ο ίτ ιν ις  έξέφραζον 
όσον τον έφοόοΰντο π ά ν τ ε ς .  Π ασαι δέ

περίπου ν
«Κ αΐ μ ’  όλα τα ΰτα  ε ίνε  άνθρω πος τ ι-  

«ος.
r -  Κ α ί δ ίχα ιος !

. —“Α  ! οσο γ ιά  αύτό  !»
’Α λ λ ά  π ά ρ α υτα  ά λ λ ο ς  τ ις  προσέθετε ; 
«Μά κ α ί μ ’ δλα  τ α ΰ τ α . . .» .

.Τότε δε διάφοροι λόγο ι προεδάλλοντο  
ιρος άπόδειξιν τ ή ς  άγαθότητος τα ύτη ς  
»I τ ή ς  δ ικαιοσύνης.

«”A v  δέν ε ίχ ε  κ α ν ε ίς  τ ή ν  ανάγκην  
« ^γάλη τό καθημερινό  του !»

Κ α τ ’  ολίγον α ί γλώ σ σ α ι έχα λα ρώ -  
ηεαν.

Τ ί λ έ τε  ; δέν κοιμούμαστε ; είπε 
¿ντι τ ις  Ικ λελυμ ένη .

— Κ α ί πο ιός σ ’ έμποδίζει ;
.—  Ή  Κ ουρούνα δέν η ρ θ ’ άκόμα.

; — Τώρα δα τη ν  είδα.
—"Ητανε π ά λ ι ;
¿ - ’S  τά  γ ιω μ α τα .

Ρ ;-  Τόβο που νά μ ή  ’μπορή ν ’ αναιδή  
ι»  κ ά λ α  ;

. — Α ύτό  δά π ιά  δέν το ξ έ ρ ω .
— Τ ί λ έ τε , κλειδόνομε ;

ίλ — Θά κάνη τόν κόσμο άνω  κάτω . 
’Α λλά  δέν έπαυσαν διά τοΰτο κσι s'pc. ■“  θα χω μ ε π α λ ι τα καλα της πέρα-  

συνδιαλέξεις, μόνον δε έστράφησαν χε®Ι**, '5ΐ Κυριακής, 
άλλα  τ ινά . Ά φ ’ ου έλέχθη παν δ τιβ®·- — Κ αί χειρότερα ίσως^.» 
ξιον λόγου συνέδη κατά τήν διελθοΰιαιΒ Την στιγμήν ταύτην , ηκοίσθη εν τή 
ημέραν, μετέόησαν είς τά  τής έπ ιούηξβό ίμ«* ' θόρυβος βημάτων βαρέων καί 
εις τήν εργασίαν τών εργαστηρίων, ¿Λρτβθών. 
τάς αιτιάσεις, είς τά  παράπονα, είς ώ κ  ί  ·Νά τη ν .»
Ιριδας έκάστης, είς τάς φλυαρίας Ά λλά  τά βήματα έστάθησαν καί ή -
του εργοστασίου, ένί λό γφ  περί ,το3.Ϊι#θύβθη πτώβις μετά στεναγμών.
ευθυντοΰ, τοΰ χ. Βουλφράν, τών p si*  « ’ Επεσε ! ^
ψιών του οδς άπβκάλουν «νέο υς» , 1#  - * Λ ν  μποροΰσε νά μή ξανασηκωθήΐ
διευθυντοΰ, τοΰ Τ αλουέλ, δν α π α ξ . μ β Ι ’κοιμώτανε και ’ς  τη  σκάλα
μόνον ώνόμασαν, ά λλά  τον Ιχαρακτήρβ^ν να ηταν έδώ.^
σαν δ ι’ επιθέτων «τινα  έκφραστικώτερ^ ~  Καί μ εϊς  θα Ικοιμώμαστε κ α λλ ί-
οί'ας δήποτε φράσεως εδήλουν πώς.ι«®έρα·»  ̂ _
Ικρινον : ή  Ν υφίτσα, τό Λιμοξίφτερ®-: .Οί στεναγμοί εξηκολούθουν ανάμικτοι 
ό ’Ιούδας. «μ ετ ’ επ ικ λ ίβ εω ν

Τότε ή  Π ετρίνα κατελήφθη ύπό suiij.' « 'Ε λα τό λοιπόν, Λ ενιώ  μ ’ ! δδς μ ’ 
αισθήματος άλλοκότου, οδ αί àvxifàea(PW! χ*ράκι πδί μ  Μ 
την έξέπληξαν, διότι ήθελε μεν νά ά|ί/ "  Πρόσμενε κ ’ έφτασα- 
δλη ώτα, αισθανόμενη πόσον άξιαι ύ ί *  ~ Έ , ’Λ εν ιώ ,’Λ εν ιώ  j * ’ ! »  
γου ήδύναντο νά  είνε α ί πληροφορίσι * ·  Λ λλ η  Λ ενιω  δεν εσβλευσε και μετ 
ήχουε, ά λ λ ’ Ιτέρ ω θεν 'δμ ω ς ΙστενογΛόλίγον «άέπ ιχλήσεις έπαυσαν, 
ρεϊτο ώς αίσχυνομένη διότι ήκουε wÉ^'. «Κοιμάται.. 
λόγους τούτους. Ε  — Τ ί καλα !

Έ ν  τοότοις. οι λόγοι έξηκολούθοηΡ.. Ά λ λ ’ αύτή ουδόλως Ικοιματο’ ^τού- 
άλλά  τόσον αόριστοι συχνότατα, ή  wM^Wfiov προβεπαθει εκ  νέου ν  αναβή 
προσωπικοί, ώστε Ϊνα κατανοήση α ΐπ ^ ’.σήν κλίμαχα καί Ικραζε

« ’Λενιώ, Ιλα νά μου δώσης όναχέρι, 
πδί μ ’, ‘Λενιώ, ’Λενιώ μ ’ !»

Προφανώς δέν' προύχώρει, διότι αί 
επικλήσεις εξηκολούθουν προερχόμενα! 
Ικ τών κάτω τής χλίμακος καί μάλλον 
μάλλον σύχναί καθ’ έκάστην κραυγήν, 
ούτως ώστε τέλος άνεμίχθησαν μετά 
δακρύων.

« ‘Λενιώ μ ’, ’Λενίτσα μ ’, Νίτβα μ ’, 
Νίτσα μ’’ ή σχάλα γκρεμίζεται, ώ  πώ 
πώ 1 τρομάρα μ ' (»

Καγχασμός διέδραμεν άπό κλίνης είς 
κλίνην.

«Δέ θάσαι άχάνω, Λενιώ μ ’, 'Νιώ μ ’ι 
Ν:ώ μ ’. Τώρα θά βγώ νά σε γυρεύω.

— Τώρα ησυχάσαμε, είπε φωνή ί ι ς .
— Καθόλου' θά πάη γυρεύοντας τή 

Λενιώ καί δέ θά τη βρή καί ίίστερ’ άπό 
μιά ώρα θά γυρίση, καί θάχωμε πάλι 
τά ϊδια τής συχωρεμένης,
; — Μ ά δέ θά κοιμηθοΰμε τό λοιπόν !

—’ Λντε βόηθά τη ν,’Λενιώ.
—Ά ιντε  σύ.
— Εσένα θέλει.»
Ή  ’Λενιώ έπείσθη, έφόρεσε τό εσω- 

φόριον καί κατέβη. .
[Έ πετα ι συνέχεια]

Ι Ι α κ α γ ι ο τ η ε  I .  Φ Ε ίΜ Π ο ε

Ο ΠΕΤΕΙΝΟΣ

’Ε ξε^ ι-κώ θη  το  χ ω ρ «  
ά π ό  ψ ω νές  κ α ί  π α ρ α ζ ά λ η  — 
ό π ε τ ε ιν ό ς  ’ς  τ ό  όρνιθα& εό, 
φ ω ν ά ζ ε ι v a t  φ ω ν ά ζ ε ι π ά λ ι .

« Τ ί τ ρ έ χ ε ι ;  π ο εά  ' ν '  Λ  άφορμΛ  
π ο ΰ  τ ό ν  ταράόΟ ει τ ό ν  α ύ θ ά δ η  ;  . 
ΜΛν ή λ θ ε  Λ ά λ ε π ο ΰ  ; ft  μΛ  
τ ό ν  tw v n y à e t τ ό  ν ο υ ν ά δ τ  ;

Mft μ ο ν ο μ ά χ η σ ε  ξ α ν ά .  - 
κ α ί  τ ό ν  έχθρό έχε» ν ΐκ ή ΰ μ ,  
κ α ι  δ ό ς  τ ο υ  τ ώ ρ α  ξεφ ω νμ , 
τ ό ν  θ ρ ία μ β ο  ν ά  δ% ολαλύ ,ΰ ΐ}  ;

Μ Λ πω ς ’ς  τ η ς  κ ό τ τ α ς  τ ό  λ α ιμ ό  
ι^αράγκαθο έχ ε ι ΰ να λ ώ ό μ  
κ α ι  .ξ ε φ ω ν ίζ ε ι μ έ  κ α ϊμ ό  . 
ν ά  π μ  κ α ν ε ίς  ν ά  τ η ν  γ λ ν τ ώ ά μ  ;»

' Έ τ σ ι  ρωτοΟ νε τ ά  π α ιδ ιά  
άπ* τ έ ς  φ ω νά ρ ες  ξ α φ ν κ ίμ έ ν α  
κ α ί  τρ έ χ ο υ ν  μ έ  δ ε ιλΛ  κ α ρ δ ιά  
ν ά  ίδ ο δ ν  ά π ’ δ λ α  α ύ τ ά  v a v é v a .

Μά ’κ ε ϊ  π ο ύ  π α ν  ό ιγά  ά ιγ ά ,  
τ ί  θ α ύ μ α  λ έ τ ε  τ ά  ξ ιπ π ά ζ ε ι  ;
«Ή  δ ρ ν τ θ ε ς .γεννοΟ ν τ ’ α ύ γ ά  
κ ι ’ ό π ε τ ε ιν ό ς  μ ό ν ο  φ ω νά ζε ι·»

Γ . M. ß lZ Y R M O S

[*Ba tijç β·ϋογ ;̂ Φίλ«ς τϋν

ΟΛΟΙ  M O Y I I K D i
[ Π Α Ι Δ Ι Κ Η  Κ Ω - ω Π Ι Δ Ι Α ]  

/Συνέχεια’ !?ι σΔ.115)

ΠΡΑΞΙΣ ΔΕΓΤΕΡΑ
[Ή  σκηνή παμβτα- έιτιοιτοριον, ει’ι  tô όκβων 

εινι Ιιτιρωχένή ή τρίηεζ«; Έ*ί τίνος τρ«- 
πέζης φαίνονται πινάκια κρέρας χα\ διαφόρων 
γλυκισμάτων].

2RBN0 Ά
Ό  ΘειοεΒαρναΒΛΕ, κρβτδν εις τήν χεΓρά 

του iîoiTtopixiv σάχχρν. — Ά π  έξω , π α ι
δ ιά ’ ά π ’ έδώ ,ανεψ ιά  ! Θ ά π ερ ά σρ μ ε τήν  
τρ α π εζα ρ ία ν  διά νά  π άμε ε ίς  τό δω μ ά 
τ ιά  σ α ς .
-  Κ ϊρ ι α  .Ελπινίκη ¡.φορι? ταξιιδιωτιχήν έν. 

ϊυρβσίαν, χαι χρατεΓ πιλοθήκην έχ χαρτονιού] 

Ά χ  ί καλέ  μου θ ε ίε , θαρρώ πως 
θέλετε νά μας δώσετε άπό τώρα ιδέαν 
διά τά  ωραία πράγματά που θά μας 
φ ιλ έψ ετε .'
. Τα  παιδια - (εισέρχονται χρατοϋντα ίέρα  

ι ΐ ;  τήν χιίρά των- τό ρικρέτιρον χρατιΐ τάς 
όμβρέλλα;]. Ά χ  ,  τ ί  ώ ραΐα  ευω δ ία  κ ρ έ
μ α ς  κ α ί σοκολάτας !

21U Lm  Β'
ΟΙ άΰτοί, ΣΟΦΙΑ [«¿σέρχβται κρατούσα 

μβγάλην τούρταν].

Σ τεφανοε. — Τ ί ώραΤα τοΰρτα 1 
Κ ϊρ ια  Ε λ π ιν ίκ η . —  Τ ί γλυκ ίσματα, 

θ ε ίε , είσθε τόσον καλός !
Σ οΦΙΑ,'άφΙνουβα τήν τοΰρταν έπί επίπλου 

τινός. —  Θ έλε ι ό κύρ ιος νά  π ά γ η  τώ ρα  
ε ίς  τό ύπόγει,ο διά νά  φέρη κρασ ί, 5πω ς  
σ υνηθ ίζε ι < π ά ντα  ; Έ γ ώ  ε ίς  αύτό  τό 
μ ετα ξύ  θά  όδηγήσω τήν'κ υρ ία ν , κ α ί τά  
πα ιδ ιά  εις. τ ά  δω μάτιά  τω ν .

Θ ε ι ο ς  Βαρναβας. — Έ τ σ ι  λ έ γ ε ις  ; 
“Ο π ω ς θ έ λ ε ις . Π άρε λο ιπ όν τό μ π α -  
σ το ΰ ν ι.κ α ί τό  χα π έλλό  μου. Δ ός μου τά  
κ λ ε ιδ ιά  κ α ί τό  φ α νά ρ ι.

Σ όφια. — Έ δώ  ε ίς  τό  ’χ ελ λ ά ρ ι τα  
έ χ ω . |Τ$ 8ίί*ι τό φανάριον χβί τά κλειδιά, 
τά όποΓα λαμβάνει άνοίγονσα μίαν βΰραν] 
Π άρτε τό σκοΰφο σας, κύρ ιε, γ ια τ ί κά- 
μ νε ι κρύο ’ς  τό  δπόγειο κ α ί μπορείτε  
νά  κ α τα ρ ρ ο γ ια σ θή ΐε .

θ β ιο π  Β αρναβας. — Κ α λ ά  λ έ γ ε ις ’ 
θά β ά λ ω  τόν χ ο ιτω νίτην μου 8ταν έ π ι-  
στρ έψ ω . [Εξέρχεται].

Κ υρία Ελπινίκη. — Τί. λα μ π ρ ό ς ά ν
θρω πος ό θεΤός μου ! Ό λ ο  φροντίζει π ώ ς  
νά  ευχ ά ρ ισ τή  το ύς  ά λ λ ο υ ς . Ά γ α * ?  π άν
τοτε τ ή ν  μουσικήν

Σ οφία. — Τ ή ν  ά γαπ δ  λ έ γ ε ι ; τ ρ ε λ -  
λ α ίν ε τ α ι.  Δ έν μπορείτε νά  φαντασθήτε  
τό τ ί  γ ίν ε τ α ι ’ οδτε 2νμς ά γ ιο ς  δεν θά 
μπορούσε νά σ τα θή  έδώ μ έ σ α .Ό τα ν . δέν 
π α ίζε ι τό  φλάουτο,, π α ίζε ι τό  π ιά νο ’ αν 
δέν ε ίνε  τό π ιάνο , θανε τό  β ιο λ ί, κ α ί ύ 
στερα τό  μ ε γ ά λ ο  έχείνο σύνεργό που 
π ιά νε ι τόσον τόπο.

Α λ κ η ετ ιε , γελωσ«.— Τό β ιολοντσέλλο !



124__________________________________________ H A tA JA A S lg  TON ΠΔΙΑΟΝ  2 2  A inurài ' t fy i  II ΔΙΑΠΛΑΣΙΣ TON IUIAÛN J2 5

Σ οφιλ . — Έ π ΐ τέλο υς  θά  ϊδήτε  αν  
elvs ξιβσκεδαστικόν vet ύπ ηρ ετή  κανε ίς  
κάποιον που έχει τέτο ιπ ς ιδ ιοτροπ ίας · 
Δ εν π ρ έπ ε ι,λ έ γ ε ι, τα  π α ιδ ιά  νά  έγγ ίζο υν  
τε ς  μ η χ α νές  α υ τέ ς  τή ς  μούσικής !

Μ ιν ο ς ,  γ ιλω ». — *Ω , &, μ η χ α νές  τη ς  
μ ο υσ ικ ή ς  I

Κ ϊρια  Ελπινικη, «όββρώς. —  Τ ά  π α ι
δ ιά  μου θά  σέβωνται τά ς  ορέξεις του 
θείου τω ν  κ α ί θά μ άθο υν ν  αγαποΟν ό ,τ ι 
αύτό,ς α γαπ ά  - Κ α ι σένα, κόρη μου, βοΰ 
εύχομα ι νά εϋρης χ α μ μ ιά  φωρά ά λλον  
κύρ ιον, τόσον κ αλό ν οσον ε ινε  ό τω ρ ι
νός σου.
' Σ ο φ ία . — Ί σ ω ς  έχ ε ι δίκαιον ή  κ υ 
ρ ί α . ' . .  Μ ά κάποτε χάνω  τη ν  υπομονή  
μου κ α ί τότε μ ε  τρ ώ γ ε ι ή  γλω σ σ ά  μ ο υ ...  
Δεν. ε ίμ α ι όμω ς Κ α κ ιά . . . Μ ά πρέπει

« Π α ρ ίτ ή ρ ή β *  τό ν  Κ Χ ίφ τ ιν  χ β β ή μ ίν ο ν  « a p i  τ δ  τ ρ ϊπ ε ζ ίω  χ α ί ΐξ α χ β -  
• Χ β υ ίβ δ ν τβ  τή *  ά ν ά γ ν » σ ιν >  | 2εΧ . 1 2 4 , σ τ ή λ .  λ  )

νά κάμώμε γρήγορα, άκοόω τον χόριο 
ν ’ άναδαίνη την σ κ ά λ α . . .  [ ’Εξέρχονται 

. βιά τής μι5{ βνρας,ό βίϊός ίρχεται ί ιά  τής αΧΧη«]..

ΣΚΗΝΗ Γ’
01 αϋτοί, è ΘΕΙΟΣ ΒΑΡΝΑΒΑΣ.

Ό  0ΒΙΟΕ Β λρΚλβλς ,  [άκοέέτβι τό χάνι- 
βτρον «λήρε; ριχλΰν χαί τταρατηρίΓ τήν Ιπιγρα- 
φή* μιας φιάΧης]· — Νά μ ία  φ ΐά λη  κ ο υ -  
μ α ν τα ρ ία  πο υ  θά κ ά μ η  τ ά  σ το μ ά χ ια  τω ν 
μ ουσαφηρέω ν μου ν ’ α π ο ρ ή σ ο υ ν  ένό μ ι-  
ζ ά  π ω ς  ε ίχ α ν  τ ε λ ε ιώ σ η , κ α ί ε ίμ α ι κ α -  
τ ε υ χ α ρ ισ τ η μ ίν ο ς  π ο υ  εύρ η κ α  μ ία .  [Τ ι*  
βέτιι έπί τής ΐρ β π ίζη ί]. ’Ε δώ  ΚΟντβ ’ς τη ν  
α ν εψ ιά , μου !  [Τά τέκνα. τής χυρίβς Έ λ « ΐ ' ί -  
χης επανέρχονται Sveu τ5ν ¿δοιποριχών των 
βχβνδν· ό 6sîb; τρέχει είς προϋπάντησι* τής 
βνεψι»ς wrf τ-j προσφέρει τον βραχίονα του.] 
"Α γ α π η τή  μου α ν ε ψ ιά , α ς  κ β θή σ ω μ ε  'ς  
τό  τ ρ α π έ ζ ι. Π ά ρ ε  τ ή  θέσ ι τ ή ς  ο ικοκυρ άς 
το3  σπ ιτ ιο 3  που ε ίν ε ά π έ ν β ν τ ί  μ ο υ . Π α ι
δ ιά  μ ο υ , καθηβ ετε  δυο άπό  δ εξ ιά  κ α ί δυο 
α π ’ αρ ισ τερ ά . Τ ο  τ α ξ ε ίδ ι θά  σα ς  ακό
ν ισ ε , κ α θ ώ ς  φ α ίν ε τα ι, τ ή ν  ό ρ εξ ιν .
[Ή  Σοφία εισέρχεται φέρουσα τήν σουπιέραν ιϊς

τον ένα βραχίονά της Ιχει -τόν χοιτωνίτην του 
κυρίου της].

Σ όφια. —  Ό  κ ύρ ιο ς  θ ά φ ο ρ έ σ η τ ό ν  
κ ο ιτ ω ν ίτ η ν  το υ ;

® bîos Βλρναβλε, —  Ό χ ι ,  δχ ι τ ώ ρ α ’ 
β ά λ ε  το ν  σε μ ιά  κ α θ έ κ λ α .  Ή  α ν ε ψ ιά  
μ ο υ θ ά  μου έπ ιτ'ρέψη  νά  τον φορέσω  
μ ε τά  τό  γ ε ΰ μ α .

Κ υ ρ ία  Ε λ π ι ν ί κ η .  — , ’Α λ λ ά  θ ε ϊ ε ,  σά ς  
π α ρ α κ α λ ώ  π ο λ ύ .,-  μ ή . Ινο χ λ ε ΐσ β ε  έ ξ  α ι
τ ία ς  μου . . .  φορέσατέ το ν  από  τώ ρ α .

© n o s  Βαρν αβας . —  Ό χ ι ,  δ χ ι, κ α λ ά  
ε ίμ α ι έ τ σ ι.  [Διανέμει σούπαν εις τά  πινάκια, 
τά  οποία ή Σοφία θέτει ολίγον κατ'οΧίγον ενώ· 
πιο* Ικάσταυ. Τό κανάριο* άρχ^ει Ιξβφνβ và 
χΐΧβΐή. —  Τήν φωνήν αύτον μιμεΓτου χδποιος 
εις τά παρασκήνια].

Κ αλλιόπη . —  * 0 , '  ;τ£ κ α λ ά  π ο υ  τ ρ α -  
γουδεΤ τό  κ α ν ά ρ ι  
σ α ς ,θ ε ΐέ  μ ο υ ! 

Θειος  Βαρνα-
BALj ΧΒτ*νχκρΐ9τη-
fi&vcç. - Ε ί δ ε ς ,  τ ί  
ώραΤά π ου κ ε λ α -  
δεΤ ,Έ να  π ρ ά γ μ α  
ό μ ω ς δεν ξ έ ρ ε ις ,  
π ώ ς  ε ιμ π ο ρ ιΤ κ α -  
νε ’ις  ν ά  το υ μ ά θ γ  
δ ιαφόρους σκο
π ο ύ ς  μ ε  ε να  μ ι
κρό  α υ λ ό :© «  σου 
δ ε ίξω  νά  ίδ ή ς  
π ώ ς  π α ίζω .

ΣΤ£ΦΑΝΟ£. —  

Ώ ,  τ ί.ώ ρ ά ΐα  που  
θα νε  ! “Ο τα ν  μοΟ 
δ ε ίξ ε τ ε - θ ά  το υς  
π α ίζω  ε γ ώ  το ύς  
σκοπούς α υ το ύς , 
α ν  θ έ λ ε τε .

Θειος Βαρναβαε . — Έ λ α  ν ά  σε φ ι
λ ή σ ω , μ ικ ρ έ  μ ο υ . Β λ έ π ω  ό τι α γ α π ά ς  τ ή ν  
μ ο υσ ικ ή ν . Σ υ  το υ λ ά χ ισ το ν  βά μ ε  έ ν -  
νο ή ς . Α ν ε ψ ιά  μ ο υ, ε ίν ε  ό λ α  τ ά  π α ιδ ιά  
σου ί τ σ ι  κ α λ ά  ;

Κ υ ρ ί α  Ε κ ι ι ι ν κ η ,  γε λ δ σ α .—  Ό λ α  α γ α 
π ο ύ ν  τ ή ν  μ ο υσ ικ ή ν , θε ιέ  μ ο υ ,κ α ί ε γ ώ  τ η ν  
λ α τ ρ ε ύ ω  !

'Θειος Β αρναβας,  τρ ϊίων,τάς χβΓράς του 
νΩ, τό εϊξευρα' δεν είσαι ’ς τ ά  ψε’μματα  
ανεψιά μου . . .  Α λ λ ά  Ιφοδοόμην μή
πως τά παιδιά σου. εινε ανυπότακτα 
[Μ* ϊμφαβιν] ε ίς  τά  θέλγητρα τής θείας 
αυτής τέχνης. Μ ετά τό γεΟμα, θα σας 
παίξω  μερικά κομμάτια με τό περίφημο 
βιολί μου.

['Ù  Σοφία ρίκτϊι 1χ των χΐιρων της 
ΡΧ&κληρον σωρόν πιναχίων],

Σ όφια,  χ« τ’ ίδιαν. —  Τ  α ρ χ ίζ ε ι π ά 
λ ι ν  ! ! !' Τ ί  ο ικ ο γένε ια , Θ εέ  μου ! Τ ί  
ο ικ ο γένε ια  ! [Σχΰκτει νά μα^ινση τα  συν
τρίμματα] Έ γ λ ίσ τ ρ η σ α ν  !

©ΕΙΟΣ ΒΑΡΝΑΒΑΣ, μετά ποΧΧής ήσνχιας. 
•—  Δ ε ν  ε ινε  τ ίπ ο τε , κόρη  μ ο υ , δ ε ν  ε ίνε  
τ ίπ ο τε . Φ θάνει π ο υ  δεν ¿χ τύ π η σ ε ς ' Σ ο 

φία, σοθ συνιστώ καί πάλιν νά φροντιιτς 
διά τά δργανά μου" επιθεώρησέ τα άλ
λη ν  μίαν φοράν πρ ίν.πάμβ ε ίς  τη ν  αί
θουσαν . .  . Νά μην άφήσης ο8τ» ¿ η  
σπυρί σκόνη επάνω  . .  . Ά χους ;

Σ όφια.  — Ν αί, Κ ύρ ιε. [Κατ’ ιδίαν] 
’’Α χ , αντή ή αναθεματισμένη σκόνην ;

Σ τέφανος . — θεΤε, έγώ  πα ίζω  πιάνο,, 
όπω ς καί αΐ άδβλφαί μου’ ό Κ ίμων παίζει 
βιολί I

Θ ε ι ο ς  Βαρναβας,ϊ* ΙκΛάοςί. — ’Αλή
θεια ; Μά τότε λοιπόν εδώ θά έχωμε 
τόν παράδεισο !

Σοφια,μανιώδης. — Τόν παράδεισο I 
Δεν λ έγ ε ι ένα φρενοκομείο μουσικής, 
δεν λ έγ ε ι ,κόλασι ί [Λαμβάνει ένα ξεβχιηι- 
στήριον χαί το σείει είς τόν βέρα] Θά π άγω 
νά επιθεωρήσω την σκόνην . . . Περι
μένετε . . .

θ Ε Γ Ο Ε  Β Α Ρ Ν Α Β Α Σ , ή β ύ χ ω ς .  —  Π ήγ«!« 
κόρη μου, θά περιμένώμε.

Κυρτά Ε λπ ιν ίκη . — Ν αί, θ ά  όμιλοδ- 
μεν και θά περιμένωμεν ί ’ΛρχΙζβυ* πάΧυ' 
να τρώγουν].

[*,Επεται τό -τέλος ]
Σόφια Δεμου '

Η ΑΓΕΛΑΔΑ

Μον ναό ]χοΰ ή  άγελάοα 
τρώγει χόρτα ς τή, λιακάδα, 
βότανα μικρά, μεγάλα, 
γ ΐί νά  καταιβάση γάλα,

ΤΟ ΔΕΝΔΡΑΚΙ

Μ ίαν φοράν &ίλ δενδράκι είδεν εν> 
χωρικόν, ό όποιος διήρχετο με τόν πε
λεκών του πλησίον του δάσους, καί τφ 
ε ίπ ιν  ι

— "Α κούσετήν παράκλησίν μου.Κόψι 
αυτό τό δάσος που··είνε κοντά μου κι» 
δέν|μ’ « f ív ít νά μεγαλώσω , ούτε vi 
φανώ τί είμαι’ α ΐ βίζαι μου'εόρίσκον,ν 
έμπέδιον και δεν είμποροΰν νά προχω
ρήσουν, καΐ τό αεράκι μόλις καί μετά 
βίας κατορθώνει, νά δρρσίση τά  φύλλα 
μαυ/Αν*δέν μ ’ Ιμπδδιζκν νά μεγαλώίω, 
όλη ή  χώρα ·θά με έθαύμαζε’ αλλά 
τώρα είμαι αδύνατον καί μ ετ ’ ολίγον δ* 
ξηρανθώ .,

Ό  χωρικός καταδικάζει τόν πέλεκί» 
του καί κόπτει τα δένδρα. Το Ιδα̂ ος 
τριγύρω καλύπτετα ι με κορμούς χαί,ρί 
φύλλα . Μόνον τό δενδράκι με'νει όρθ« 
καί όπερήφανον. Ά λ λ ’ ό θρίαμβός τον 
δεν διαρχεί πολύ’ ό ήλιός το χαταχαίει, 
ή βροχή το κτυπα , ό, δε άνεμος έπΐ τί-, 
λους το ρίπτει.

— "Α χ I τώ  λέγε ι είς δφις, ® 
πτα ίεις διά τό πάθημά σου’ άν είχες ώς 
προφύλαγμά σου τό δάσος, οδτε τήν ζέ
στην οδτε τόν άνεμον θά έφοδεΤσο. 
Ό τ α ν τ ά  παλαιά δένδρα θά έξηραίνον« 
σώ θά ύψωνες την κορυφή σου.· θά ήσο 
Ισχυρόν κα ί δεν θά σε έσπανεν ήκα- 
τα ιγ ίς . Συ πτα ίεις διά τήν καταστρο
φήν σου.

[Κατά τόν διάσημον ΡήσιοΓ 
μυθογράφον Κριαοφ], .

Νά το κάμοννε τυράκ ι,
» νά το κάμουν βουτυράκι, 

νά you §άλουν μέ<ί” ς  το πιάτο,
νά μ ’ ποΟν : « όρίυτο, ^άτο ! »

Γ. Μ. ΒίΖΥΗΝόΣ 
[Έ ξ ¿όίχΙότον συλλογής]

ΕΓΩ ΕΙΜΑΙ Ο ΠΡΩΤΟΣ

: — ’Ε γώ  είμαι πρώτος! φωνάζει ό ’Αν- 
τίονακης/έγώ είμαι πρώτος !

Είς τ ί αρά γε- ε ίνε πρώτος ·, είς τήν 
εργασίαν ; ε ίς  τό σχολεΤον ; "Οχι, πρώ- 
μ;  τρέχει νά « ΐπή  καλημέρα τής μη
τέρας. Κ άμνει πολύ καλά  βέβαιά , που 
θέλει νά καλημερίση τήν μητέρα ταυ,

■ ελλά από τήν βίαν του νά φθάση πρώ
τος, ώθησε βιαίως τήν αδελφήν του, 

k.*M σχεδόν Ιρριψε τόν αδελφόν του. Ή . 
.-θάλει* κοντεύει νά κλαΰση, ό. δε μικρός 
.̂-’Αλκιβιάδης εινε πολύ δυσηρεστημένος.'

ώραν τοδ φαγητοδ, πάλιν δ ’Α ντω - 
Ρ';'*ιΐ']5 λαμβάνει τό καλλίτερον κομμάτι.

— Τό δικό μου είνε μεγαλείτέρο ! 
| φωνάζει θριαμβευτικώς, ώ ς  νά  έκέρδισε 
s ισμμίαν μάχην.

-Καί τ ί τάχα με τοδτο; Τ ί άποδεικνυει 
.(Μίτο ; άπλω ς δτι είνε λαίμαργος.
•. Αν παίζουν τούς στρατιώτας είς τό δω-, 
-μάτιον, ό Ά ντω νάχης Φωνάζει ; Έ γώ  
είμαι ό λοχαγός 1 έγώ  είμαι ό αρχηγός! 

k t  Καί ό μικρός ’Αλκιβιάδης είνε ήναγ- 
χαιμένος νά βαδιζη πρός τά δεξιά, πρός 
τ’αριστερά, όπως διατάσσει ό αρχηγός, 

ί χωρίς νά Ιλθη καί «ύτοΰ- ή  σειρά ποτε 
' νά είνε αρχηγός.

Ά ν  ή  Θ άλεια θέλη νά .τρέξη νά 
“'κροϋπαντήση τόν πατέρα όστις έπιστρέ- 
ί, φει άπό τό γραφεΐον του, ό Άντ,ωνάκης 
! την σκουντά καί φωνάζει’

— “Αφησε με νά περάσω πρώτος ί
;  - Ά ν  θέλη νά πλησιάςηρ ε ίς  τό παρά- 
- θνρον διά νά ϊδγι τόν πτωχόν όστις 

πεβινα παίζων τό οργανέτον, ό Ά ν τ ω -  
« ίάκης την σπρώχνει παράμερα, διά νά 
Ε.σταδή αυτός έ ίς  τήν καλλιτέραν θέσιν 
; καί ίδή καλλίτερα.

■ Οταν παίζουν ε ίς  τόν κήπον, ή φρά- 
! «ς, τήν όποίαν λ έγε ι διαρκώς είνε ή 
Γ,'ΐξής:.

Τρέχω γρηγορώτερα άπό σέ! Τρέχω 
..γρήγορώτερα άπό σέ !
¡: Καί άναβαίνει είς τήν κούνιάν καί.κου- 
(. νιέται.

— Γιά ίδε τ ί ώραϊα που χουνιοϋμαι !

Τ ί ,'ψηλά που πάγω ! Συ δέν. μπορεΤς !· 
Ό  ’Αλκιβιάδης βλέπει τ ί κάμνει ό 

αδελφός του, άλλά δέ.ν τον θαυμάζει εις 
όλα .' Σκέπτεται ότι ό αδελφός tou θά 
ήτο πολύ καλλίτερος, άν τον έπερίμενεν 
ολίγον, άν τ φ  Ιχαμνεν δλίγην θέσιν είς 
τήν κούνιαν καί διεσκέδαζον μαζί.

Κ αί έγώ  συμφωνώ με τήν γνώμην 
του Άλχιδιάδου. Ό  Ά ντω νάχης δέν 
είνε καλός αδελφός, S iv  ήξεΰρεί τ{ θά' 
ε ίπ τ  νά είνε κανείς- μ ιγαλείτερος. .' - 

Πρέπει -νά e l v i  τ ις  -πρώτος είς τά 
μαθήματα, πρώτος όταν τον φωνάζή ή 
μητέρα νά μελετήση τά μαθήματά του,

πρώτος είς τό νά εκτελέση πάσαν π α 
ραγγελ ία ν , νά φάνή ωφέλιμος, νά χα ι
ρετά τους οικογενειακούς 'φ ίλους που 
έρχονται ε ίς  έπίσκεψιν καί νά μη φεύγη 
ώ ς ανόητος, νά « ίν ι πρώτος όταν ή μη* 
τέρα λ έ γ η  νά  δώση τά παιγνίδ ια  του είς 
τόν μικρότερον- -αδελφόν, νά βόηθή τήν 
αδελφήν του όταν σηκώνη. πολύ βάρος, 
πρώτος τέλος πάντων καί είς τά Ιύσκολα 
κάί κοπιαστικά πράγματα, §χι μόνον είς 
τά  ευάρεστα.

Μόνον τοιουτοτρόπως άπο§ειχν.ύει κα 
νείς ότι ε ίνε  αληθώς μεγαλείτερος.

Τ π  Α Τ ΙΑ  Φ ΐ  Λ  Α Ν Θ ΡΩ Π ΙΝ Ο Υ

ΠΏΣ Ο ΣΤΑΘΗΣ ΕΜΑΘΕ ΝΑ ΜΕΤΡΑ ΕΛΣ ΤΑ ΔΕΚΑ
[ Α Ν Α Γ Ν Ω Σ Μ Α  Δ Ι Α  Μ Ι Κ Ρ Α  Π Α ΙΔ ΙΑ  ]

¡Συνέχει« χαί τέΧο ' ι ΐ*  σ Λ .117)

" Α χ !  ά ν  . τ α  έβ λ επ α ν  τ ά  π α ιδ ιά  έ κ ε ϊν α  ό ¿πα τέρ α ς τ ω ν  ή  ή  μ η τέρ α  
τ ω ν  θά τ α  έ μ ά λ ω ν α ν  π ο λ ύ , π ο λ ύ -' τ ά  ε ϊχ ε ν  ά π α γ ο ρ ε ύ τη  ν ά  έμ β α ίνο υν  
ι ΐ ς  β ά ρ κες  ή  ν  ’ ά να β α ίνο υν  ε.Ιςοτχεδίας.

ΕίμποροΟν ν ά  πνιγοΟ ν. Τ ί.π α ρ ή κ ο α  π α ιδ ί «  ! . .
’Α λ λ ά  έξα φ να  άπό  μΟ κρυά ά κ ό ύ ε τ α ι Δ ί γ κ  ! Δ ίγ κ . !  Δ ίγ κ  1

Τότε δλοι οι μικροί .πηδοΟν-γρήγορα άπό ,τή σχεδία καί τρέχουν, 
τρέχουν.

Εκείνη τή στιγμή έρχεται καΐ ό Βδσος’ καΐ τότε λέγει μέ τον νίΟν 
του δ Στάθης : ■

— Στάθης, ΠαΟλος, Γιάννης, Πάνος, Μήτσος, Νιόνιος, Πέτρος, 
Νίκος, Βάσος’ ίνα, δύο, τρία, τέσσαρα, πέντε, έξ, επτά, δκτώ, έννέα· 
Κΐμεθα έννέα. ι ' ,

Κ αΐ τρέχει τόσο πολύ ό μικρός Στάθης, πού ξεπερνά- τούς συντρόφους 
του καΐ δεν φαίνεται-πλειά. '

- Φθάνει πρώτος είς το σχολείο καΐ εύρίσκει τόν διδάσκαλόν που κτυπα, 
κτυπί^ τόν κώδωνα μέ ολην του. τήν δύναμιν, καΐ ό μικρός Στάθης λέγει’

—  Στάθης, ΠαΟλος, Γιάννης·, Πάνος, Μήτσος, Νιόνιος, Πέτρος, 
Νίκος, Βασος, έννέα καΐ ο. Δάσκαλος δέκα.

Με «ύτόν τόν τρόπον έμαθεν δ Στάθης νά μετρά τά  δέκα*
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h a  t o t  ΐ ά ΐ ο τ  t o t  o i iA o r
[Συνέχεια χαί τέλος- Ϊ2ε βελ, 416 ]

Ή ναγχάσθη λοιπόν -ί ’ βφήση τον 'ίπ
πον του, 8 ι ' § ίϊεσ ε ν  ®ΰτ'ον ε ις  τόν κορ
μόν 8έν8ρου, σχ,οπεύων να τον άναλάθη 
»α τά  την έπιστροφήν' ήόύνίτο  οδτος νά 
τον βνβμβίνη, είχε» άφθονον τροφήν.

Ά πεφάσιβε νά . έξακολουθήαη τον 
δρόμον τον πεζός.. Έ ν  τούτοις, αφ ’ οδ 
Ι6«8ισ«ν αρκετήν ώρ«ν ήρχιοε τα κου
ράζεται. Μ εταξύ τώ ν π λ ά ιω ν , διέχρινεν 
άραιόδενδρον μέρος του. δάσους, 8ιηυ- 
θύνθη έν,εΤ χαί έκάθισε πλησίον μεγάλου 
βράχου, τοΰ όποιου την βάσιν Ιδρεχε, 
μικρά π η γή . Δένδρα γ ιγα ντ ια ϊ« , όποϊα 
ουδέποτε είχεν ϊδη,ίίψο'υν μέχρι τδ ν  νεφών 
τά ς  χβρυφάς τω ν“- κάτω  έφύοντο παρά
δοξα ά λ λ ’ ώραΤα φυτά, ιδίως παντοειδείς 
πτερ ιδες, τδ ν  όποιων ουδέ τό όνομα ή -  
ξευρε.

Ά λ λ α  τ ί τον Ιμελε ; Ό  Δον ’Ιωσήφ 
δεν άφήχε' τούς συντρόφους του έξ α γά 
π η ς  πρός την βοτανικήν' χωρίς νά α ί- 
σθκνθή τον ελάχιστον θαυμασμόν πρός 
την μεγαλοπρεπή έχ ιίνη ν φύσιν,ήτις τον 
περ ιέδαλλεν, εχάθισε καί έπδαλών εχ 
τοΟ δισακχίου του λ ιτήν τροφήν Ιφαγε 
μετά πολλής όρέξεως' νερ'ον φχ τοΰ 
ρυαχίου τό όποιον Ιχελάρυζεν ήδέως I -  
σδυσε τήν δίψαν του ' έπειτα  δ ! εξη - 
πλώ θη έπί τή ς χλόης καί άπεχαιμήθη.

Πόσον καιρόν διήρχεσεν ό ύπνος του; 
Οΰδ’* αυτός το εΐξευρεν. Ά λ λ ’ αίφνης 
«φυχνίσθη χαί άνωρθώθη μ ε τ ’ ευχ ινη- 
σίας. Ε ις  ’Ινδός ήτο πλησίον του. Δεν 
ήτο πολεμιστής τ ις , ώ ς εχεΤνοι πρός τούς 
οποίους έπολέμουν οί 'Ισπανοί. Οδτος 
δεν είχεν ουδέποτε κατοίκηση πόλιν . 
Ή τ ο  άγριος Ινδός εχ τδ ν  ζώντων είς 
τ ά  δάση, τ δ ν  κατοιχούντων είς χαλύδην 
χατεσχευασμίνήν έχ ξύλω ν χα'ι .σχεπα- 
σμένην διά φύλλων,χα ί ζώντων εχ Θήρας 
χαί αλ ιε ία ς . Έφόρει ζώνην έχ δοράς 
θηρίου χαί είχε τήν κεφαλήν έστολισμέ- 
νην διά πτεροΟ αγρίου πτηνού' ητο «ο
πλισμένος διά τόξου, ε ις  τή ν δεξιάν του 
δ ’ έχράτει τδν φοδερόν έχεΐνον πέλεχυν 
τ δ ν  αγρ ίων, τον τ α μ α χ  ά  χ , οστις 
τόσους εύρωζάίους Ιστειλεν είς τόν 
> δ η ν .

Ό .-'Ινδός ίδών 8τι ό Ευρωπαίος α - 
νωρθώθη πρό αϋτοΰ, Ιξέδαλε δια λα ρ υγ- 
γώδους φωνής ?ν «Ο ϋά ϊ διά τοδ οποίου 
οί άγριοι.τής. Βορείου Ά μερ ιαής έκφρά- 
ζουσι τόσα συναισθήματα, τήν Ιχπληξιν , 
τή ν άγανάχτησιν, τήν οργήν.Έ πειτα  δε 
ίφώρμησε χατά τοδ εχθρού.

Τόσον αιφνίδια ϋπήρξεν ή  έπίθεσις ώ 
στε ό Δον Ιωσήφ δεν· Ιπρόφθασε νά ύ -  
περασπίσνι έαυτόν. Τό ξίφος του, τό 
πιστόν του ξίφος, τό δπόϊον ήδύνατο νά 
τιμωρήσγι πάντα τολμδντα νά Ιπιτεθή 
χ α τ ’ αυτού, δεν το είχε πλησίον του' τό

Η ΔΙΑΠΛΑΣΙΣ ΤΟΝ ΠΑΙΔΟΝ

είχεν «φήση έπί τής χλόης πριν χόιμηβή, 
ά λ λ ’ b Ινδός δ ι’έπ ιδεξίας χινήσεως του 
ποδός το απώθησε μαχράν.

Ό  'Ισπανός. ήθέλησε νά σύρη τα είς 
τήν ζώνην του πιστόλια,· ά λ λ ' ό αντίπα
λός του δέν tip άφήχε χαιρόν. Ε ιχεν 
άρπάσγι άπό τή ν  .μέσην τόν Δόν ’Ιωσήφ 
χαί τον επ ίεζεν έπί το3 στήθος? του μεθ'. 
ολων τδ ν  δυνάμεων, χαί τόσον σφιγχτά 
ώστε νά  μή δύναται ν ’ άναπνεύση.

Ό  Δόν Ιωσήφ προσεπάθησε χ α τ ’ 
άρχάς ν ’ άπαλλαχθή, άλλά  μή δυνάμε- 
νος Ισ.φιγξε χαί αύτός ε ίς  τους βραχίο
νας του τόν ’Ινδόν. Οί δύο τότε, στηρι- 
ζόμενοι έπ ί του εδάφους μεθ ’ όλης τής 
|ντάσεως τδ ν  μ υδν τω ν, προσεπαθουν 
νά πνίξωσ ιν άλλήλους.

Ό  Δόν ’Ιωσήφ ήτο είς τήν άχμήν 
τής ήλιχ ίας του, ό δε φόδος ήτο άγνω 
στος είς αυτόν' ά λ λ ' ό  ’Ινδός ήτο νεώ- 
τέρος, εύχαμπτότερος χαί περισσότερον 
ήσχημένος είς τοιοότους παλαιστικούς 
ά γδ να ς . "Επομένως οί αντίπαλοι ειχον 
τάς αύτάς περίπου δυνάμεις· Έ ν  τού- 
τοις ό Τνδός είχε χαί άλλο τ ι περισσό
τερον του Ευρωπαίου, ειχε μίσος άσπον
δον χατά τδ ν  ωχρών έκείνων ανθρώπων, 
ο ΐ'τινε; ήλθον μάχβόθεν, διά τής θαλάσ
σης χαί είσεδυσαν ε ίς  τά δάση τω ν, χαι 
ο ϊτινες Ιφάνησαν τόσον ανηλεεΤς πρός 
τούς Ινδούς ί · . ·

Ό  Δόν Τωσήφ ήρπασε τόν Τνδόν 
άπό τόν πλόχαμον ΙχεΤνον τόν όποΤον 
δλοι οί Τνδοί άφίνουσι νά έχφύηται. είς 
τό πρόσθιον μέρος τής χεφαλής' είς τό 
μέρος τοΰτο έμπήγουσι τό πτερόν του 
αγρίου πτηνού, τό όποΤον είνε συγχρό
νω ς χόσμημα χαι σημεΤον διά τοΰ όποίου 
τους διακρίνουν οί ομόφυλοί τω ν.

Ό  Τνδός ήσθάνετο φοδερόν πόνον, 
άλλά  δεν. Ιξέδ'αλλε χαμμ.ίαν χραυγήν' 
διότι δπως δλοι οί άνθρωποι τής φυλής 
του θά έθεώρει έαυτόν άτιμασθέντα εάν 
χαί ό ελάχιστος στεναγμός έξέφευγεν έχ 
του στήθους του.

Συναίσθημα υπερηφάνειας, έχμ ιχράς 
ήλιχ ίας έρριζωμένον, χαθιστδ αυτούς ίχα- 
νούς νά ΰποφέρωσι. τούς μεγαλειτέρους 
πόνους, τάς φοδερωτέρας βασάνους, χω 
ρίς τό πρόσωπόν των νά μαρτυρή τόν 
πόνον τω ν· Τό μίσος δμως χαί τή ν έχ - 
δίχησιν εκφράζουν έλευθέρως, καί μέ 
τή ν οχληρότητα έχείνην, ήτις εύρίσχεται 
ε ίς  τά βάθη τής άγριας φύσεών τω ν.
'  Ό  άγών παρετείνετο- Κ αί άλλοτε 

μέν έφαίνετό ν ιχδν ό Ινδός, άλλοτε .δε 
ό Δόν Τωσήφ, ά λ λ ’ οδτος ήσθάνετο I -  
λαττουμένας τάς δυνάμεις του. ·

Α ίφνης διά χινήσεως έπ ιδεξίας, ό Τν
δός άπέσπασεν έχ τής ζώ νης τοδ Δόν 
Τωσήφ εν τ δ ν  πιστολίων του, χωρίς δε 
νά έννοή χαλά τ ί χάμνει, αμυδρδς δε 
μόνον γνωρίζων δτι τό φοδερόν έχεΐνο 
δπλον είχεν εντός του τόν θάνατον, έπ ί- 
εσε τήν σκανδάλην τυχα ίω ς.
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Τό πιστόλιον εξεπυρσοχρότησεν. Ό 
Δόν ’Ιωσήφ Ιπεσε χαμαί νεκρός, συν-, 
τριφθείσης τή ς  κεφαλής, του χαί έχυλί·· 
σθη ε ίς  τό αίμά του' ό δε Τνδός Ιντρ?-. 
μος χαί εχ τοδ φοδεροΰ κρότου του δπλί». 
χαί έχ τοδ θανάτου ένός τδ ν  πολεμι
στών εκείνων τούς οποίους έθεώρουν αητ: 
τήτους, ήρπασε τόν τ  α μ  α χ  ά χ  του. xcA 
Ιφυγεν όρμητιχδς ε ίς  τά  ένδον τοδ δά
σους μηδε στρέψας χάν πρός τα  i -πίσω 
νά Ιδη. '

Τοιουτοτρόπως άπεθανενό  Δόν Ί » ι  
σήφ, τόν όποΤον ή  άλαζών άπερισχεψί» 
του ειχεν έλχύση τόσον μαχράν έχ τοδ.’ 
στρατοπέδου’ έπεσε θδμα τοδ όπλου « : 
όποΤον έπρόχειτο νά τον δπερασπίση. 
Δ ιευθυνθέν χατ ’ αΰτοΰ ΰπό χειρος «π«ί: 
ρου, τήν όποιαν ή θεία πρόνοια ώδήγη- 
σεν άναμφιδόλως, έξεδίχησε τόσα αθψ* 
θύματα, θυσιασθεντα παρ ’ αυτοδ ενειε 
τής .απληστίας χαί φιλοχρηματίας τςν.

'  Π ά τ ρ ο κ λ ο ς  Κ α α α ι ξ ε ή ο ι .

Μ Α ΤΡ Η  ΚΑΙ Α ΣΠ Ρ Ο Σ
[2υ νέχ «ια , «4β σ*Τι. 1 1 8 ] .

B 33< S»A -A .A IO ISr Β ’ .

Ό  Φιλήτωρ χαί ή  σύζυγός του ήσαν; 
λαμπρόν άνδρόγυνον. Ουδέποτε έφιλίτ 
νείχουν, πάντοτε δε ήσαν· ευχαριστημε’;.; 
νοι. Ή  μεν σύζυγος έφρόντιζε περί τδι.ί 
τοδ οϊκου, ό δέ Φ ιλήτωρ είργάζετο χσ-' 
τασχευάζων άπό πρω ίας μέχρ ις έσπίρ«?, 
υπό ένός μόνου εργάτου βοηθούμενοξρ 
πώματα έκ  φ.ελλοδ.
- Τό έμπόριόν του ήτο -προσοδοφόροι, 
διότι ό Φιλήτωρ Λεδουκδς ήτο εύσυνεί-' 
δητος χαί π ά ν τ ίς  ειχον πεποίθησιν.είφ 
την ποιότητα τδ ν  πωμάτων του" διά 
τοδτο δέ είχε μ εγάλην π ελα τε ία ν . ^

Ά π ό  τής επιστροφής του είργάζετο 
δύο ώ ρ α ; περισσότερον χαθ ’ έχαστην, 
δπως έπάρχέση ε ίς  την διατροφήν **1 
τήν έχπαίδευσιν τδ ν  παιδίων τά ό· 
ποΤα έθεώρει πλέον ώς ίδιχά του . Ώτ 
Έ λευθέρην τη ν μέν πρωίαν εστελλει 
ε ίς τό σχολεΤον, τήν δέ μεσημβρίαν wi 
έχράτει ε ίς  τό έργοστάσιον χαί 45ίδα- 
σχεν ε ίς  αδτόν τήν πωματοποιίαν.

Ή  δε σύζυγός του έμερίμνα περί τίς 
Μ υάνας' ένθερμος θιασδτις ουσα τής 
χαθαριότητός, ήτοίμασε λουτρόν δια τήν 
μιχραν μαύρην.

“Οχι χωρίς δυσχολίαν εδέχθη ή Mue- 
να νά βυθισθή- ε ίς  τό χλιαρόν ίίδωρ' 
μόνον ή  απειλή  δτι θά την στείλουν ιίς 
τήν · Α λγερ ία ν  την Ιπεισεν.

Ά λ λ ά  μ ε τ ’ ολίγον ηδχαριστήθη S* 
τοδ λουτρού' ό άφρός τόν όποΤον έσχήρ»" 
τ ιζεν ό σάπων την διεσχέδαζε πολύ· Μί 
με ηχηρούς γ έλω τα ς  περιέφερε τούς 
μαύρους δαχτύλους τη ς  είς τόν ιλΦ  
λευχον άφρόν ·
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'! .Πρός στιγμήν μάλιστα έσχέφθη δτι 
ίά  ειχεν Ισως χ «ί καλήν γεδσιν χαι χ ω 
ρίς τίποτε νά εΓπη Ιφέρεν ολίγον ε ις  τό 
στόμα της.
..  Ά λλά  φρικώδη; μορφασμός συνέσπασε 
.ιόπρόσωπόν τη ς , έν ώ  ή κυρία Δεόουχα 
ί]«;' πρό τ ινω ν σ π γ μ δ ν  την παρετήρει 
;μέτϊ» άχρον τοδ όφθαλμοδ, άνεχάγχασε.

— Λαίμαργή που είσαι 1 τή  είπε.
·: Μετά τό λουτρόν την - έχτένισε χαί 
«ην ενέδυσε. Ά φ  ’ οδ δε τοιουτοτρόπως 
,την μετεμόρφωσεν, έκρ ινεν αυτήν αξίαν 
ή  την συνοδεύει οσάκις έξήρχετο διά ν ’ 

^ΐοράση κάτι από τά έμποριχά ή  άπό 
Γτήν άγοράν.
ΐ  Ή  Μ υάνα μέ μεγάλην νοημοσύνην 
’ίίεήθει τήν κυρίαν Λεδουκα ε ίς  τάς « -  
;»ι«χβς εργασίας, είς το μαγειρεΤον, δ δέ 
;'»Ι»ρός παρήρχετο τοιουτοτρόπως εύχά- 
- ριβτος είς τη ν οίχίαν τοδ πωματοποιοδ.
: Τό σάβδατον έχάστης έόδομάδος όλη 
Α οικογένεια , τοδ Λεδουχά σννηθροίζετο 
είς τό έργαστήριον. χα ί ήρίθμει τά πώ* 

; ριτα τά. χαθ ’ δλην την'έδδομάδα χο- 
; πέντα.
ί Ή  Μ υάνα έμαθε ταχέως, ν ’ άριθμή 
,ρέχρι τοδ εκατό καί ήδύνατο νά βοηθή.
. Καλός πωματοποιός εργάτης ήδύνατο 
1 4< κατασκευάση μέχρι δύο' χιλιάδων πω  * 
;φ»ΐι)ν χαθ ’έκάστην' είκοσι πέντε χ ιλ ιά - 
ί,’όις /.ατβσκεϋαζον ολόκληρον τήν έίδο- 
ι ί .^ ι  ό Λεδουχας χαί. ό εργάτης χαί. 
Ι’ήμ ιε νά τα' κατατάξουν άναλόγως τοδ 

μεγέθοιις τω ν.
Έ οπέραντινά ό Φιλήτωρ χαί ή  ού- 

• ζυγός του χαθήμενοι έπ ί σκαμνιών, έν ώ  
«  παιδί* έχάθηντ.ο χατά γής,ήσχολοδντο 

,,μετ* προσοχής ε ίς  τήν άρίθμησιν ταύτην. 
I; Ό Καναδής νωχβλώς έξητλω μένος, 

ά ρόγχος του μεταξύ τ ώ ν . ποδών του 
«ρετών, έφαίνετο ευχαριστημένος εκ τής 

ι.νέας χαταστάσεώς του.
— Διακόσια,' διακόσια έν , διακόσια 

δδο, έλεγε χαμηλοφώνως ή  κυρία Λ ε-
Κίαυχα.
ί  — Ό γδοήντα οκτώ, όγδοήντα εννέα, 
Άκτό, έψιθύριζεν ή  Μυάνα.
" ■— Χίλια ανέχραζε θριαμόευτιχώς ό 
■ Έλιυθέρης.

Άπό χαιροδ ε ις  ¡χαιρόν ή  φωνή τοδ 
; ίησβοδ Φιλήτορος αντηχεί ε ίς  τό εΰρύ 
ίέργαστηριόν του. '
. . — Κουράγιο, παιδιά, κουράγιο ! πρέ- 
ύ ο π ά  μετρήσωμε - άχόμη πέντε χιλιάδας!
; —Ά  I νά, βιπε μ ετ ’ ολίγον, είνε 
' «έήχτιχόν νά μετρφί κανείς τά πώματα 
■;βη ένα 3*ως χάμνομεν εδώ' ή  έργασία 
Μέν πάγει γρήγορα. Δ Γ  αυτό χ ’ εγώ  
πρό πολλοδ εχαμνα βίχονομίας διά ν ’ ά-  

γόράσβ δύο. μηχανάς, μίαν δ ιά να .χάμ ω  
;ϊώματα άπό φελλόν χαί μ ίαν νά τα  μ ε- 
¡τρα. Ά λλα  τώρα που έχω  δύο στόματα 
¡«Δμη νά θρέψω, π ώ ς  . νά κάμω πλέον 
. «κονομίας; Τώρα θέλομεν χαιρό χαί 
[Μιρό νά μετρ.οδμε μέ τό .χ έρ ι τά π ώ -
I :

ματα . "Οκωςδήποτε ομοις ε ίνε ό λ ιγώ - 
τερον κοπιαστικόν παρά νά σύρη κανείς 
4ν αμάξι ε ίς  τήν Α λγερ ία ν , αΓ, Μ υάνα ;.

—νΩ , να ί, Sites, με στεναγμόν ή χόρη, 
ή όποία δ ε ν .Αλησμόνησε 8σα βάσανα- 
ΰπέστη άλλοτε.

— Καί πόσα πώματα μετρούν τήν 
ώραν με τήν μηχανήν ; ήρώτησεν ή· 
κυρία Άεόόυκδ.

— ■ 'Οχτακόσια είς τό λεπτό , δηλαδή 
πενήντα χιλιάδες τήν ώραν, άπεχρίθη ό 
πωματοποιός.·

— Π ενήντα χιλιάδες τήν ώ ραν! άνε- 
φώνησεν. δ Έ λευθέρης,

— Νάί, έξηχολούθησεν ό Αεόουχας* 
τόσα που δέν μπορώ "νά τα χατασχευά- 
σω μίαν ημέραν' τ ί μ ’ ώφελε? λοιπόν 
ν ίχ ω  τήν μηχανήν του μετρήματος, άν 
δεν έχω  τήν μηχανήν πού τα χατασχευά- 
ζ ε ι, μέ τήν οποίαν χαίέ'να παιδί άχόμη 
είμπορεΤ νά χατασχ.ευάζγι. έως οχτώ χ ι
λιάδας τήν ώραν ;

— Κ αί διατί δέν την αγοράζεις αύ- 
τήν τήν μηχανήν, πατέρα ήρώτησεν ό 
Έ λευθέρης.

—■ Διότι τώρα που έδώκκμεν είς τόν 
έαυτόν μας τήν πολυτέλειαν νά Ιχωμεν 
ενα υιόν καί μίαν κόρην, τώρα πού σας 
υΐοθετήσαμεν τήν .Μυάνα χαί σέ, πρέπει 
νά σας .ανχθρέψωμεν, νά ,σ α ς μάθωμεν 
Ιν επάγγελμα  διά νά ' είμπορήτε άργό- 
τερ* νά κερδίζετε έντιμως τό ψω μ ί σ α ς '' 
ολα αυτά θέλουν χρήματα..

— Τότε λοιπόν, ε ίπεν ό ‘Ελευθέρης, 
παρατηρών είς τούς οφθαλμούς τόν π ω - 
ματοποιόν , άν ή μητέρα Αναστασία 
με είχε άφήση όπως. ήμουν έρημος, καί 
απροστάτευτο; χαί άν δέν έφερνες τήν 
μιχράν αδελφήν μου άπό τό ταξεΤδι, θά 
είμποροΰσες ν ’ άγοράσγς-αύτάς τάς μη-

— Ό χ ι αμέσως, βέβαια' ά λλά  μετά 
κάμποσον χαιρόν θά ήγόραζα τήν μη
χανήν που κόπτει τόν φελλόν. Θά ε ίμ - 
ποροΰσα ν ’άγοράσω περισσότερον.ύλικόν, 
νά χατασχευάσω περισσότερα πώματα 
χαί ν ’ αυξήσω τήν πελατείαν μου.

— Κ αί θά ήςο ώραία . δουλειά γ ιά  
μας, προσέθηχεν ή κυρία Αναστασία ' 
μά άν είσθρ καλοί χαί οί δύο, θά παρη- 
γορηθοΰμε χαί θά εργασθουμεν περισσό
τερον. “Οταν ό .’Ελευθέρης.μεγαλώση 
ακόμη χαί μάθη χαλά τήν τέχνην, τότε 
θά οίχονομήσωμεν ¿να  εργάτην,

Κατά τήν συνδιάλεξιν ταύτην ή Μυάνα 
δέν Ιλεγε τίποτε' οί μεγάλοι εχπεπληγ- 
μένοι οφθαλμοί της προσε'βλεπον άλλητ 
λοδιαδόχως τδν Λεβουχαν, ,τόν σύζυγόν 
του χαί τόν Έ λευθέρ η ν,. σπουδαία: δέ 
σχέψις έγίνετο έντός τής χεφαλής τ η ς .

"Επειτα "δέ διοιχδψχσα τήν σιωπήν εϊ- 
π εν  είς τόν πωματόποιόν:

Πατέρα, είς την Α φρικήν χάμνουν 
τέτοιες μηχανές σάν αύτές που θέλεις ;

— Ό χ ι , μικρά μου, άπεχρίθη ό .Λ ε-

I όουχάς, περατώσας τήν άρίθμησιν τών 
: πωμάτων* οί μεγάλοι μηχανουργοί είνε
• εις τό. Λ υώ ν , « ΐς  μίαν μεγάλην πόλιν, 

τήν δχοίαν δέν γνω ρ ίζεις ;
·' — Λ υώ ν ! ε ίνε μαχράν α π ' έδώ ;

— "Ω, π ολύ .
Ό  Φ ιλήτωρ μετά τήν άπαρίθμησιν

• τών πω μάτω ν Ιθηχεν αύτά · ε ίς  σάκχους 
χα ί ε ίπ ε ' «Τ ώ ρα , πάμε νά φάμε, μικρά 
περ ίερ γο ς» .

— Λ υώ ν !  έψιθόρισεν ή  Μ υάνα μέ 
παράδοξον τόνογ φωνής.

Μ ετά  δύο ώρας ολοι είχον πλαγιάση 
ε ίς  τή ν οίχίαν τοδ πωματοποιοδ.

[" Ε ε ιιβ  σοϊίχειβ]
Α ρ ιε τ ο μ β ν η ς  Π ο α ϊ τ ρ ο π ο ς ;

Π Α Ι Δ Ι Κ Ο Ν  Π Ν Ε Γ Μ Α

Ό  Κ ο υ φ ι β λ ί φ α λ ά χ η ς  ί δ ω ν  τ ο ν  φ ί λ ο ν  τ ο ν  π α ϊ ·  
ζ ο ν ι »  β ό λ ο ν ;  τ ο ν  έ ρ ω ι ϋ  ;

— Πόσους κερδίζεις ; .
— " Ε ν δ ε χ α ,  ά π α ν τ α  ο υ τ ο ς . .
— -  Κ α ι  π ό σ ο υ ;  χ ά ν ε ι ;  ;

Στρατηγό*.
*  *

Κ α θ η γ η τ η ς  : — Νά ¡ 2 5  ν '  ά ν ο ι ξ ή  χ α ν ί ι ;  
δ ι ο λ ό γ ο υ ι  χ α ι  ν ά  ¡2 ή τ β  τ ί  θ ά  τ ο ν  κ ά ρ ο )  I

Μ ε τ ’  ¿ λ ί γ ο ν  ά κ ο τ ε ι ν ό μ ε ν ο ;  π ρ ό ;  τ ι ν α  μ α δ η τ τ ί ν :  
Κ α ί  σ ν ,  δ ε ν  α ν ο ί γ ε ι ;  τ ό ν  Λ ο υ κ ι α ν ό ν  σ ο υ  ;

J f a P t ) f t ) C  :  —  Μ ά ,  ε ί χ α τ ε ,  κ ύ ρ ι ε  χ α ό η γ η τ ί ,  
ν ά  μ ή ν  ά ν ο ί ξ ω μ ι ν  δ ι α λ ό γ ο υ ; -  λ ο ι π ό ν  έ τ σ ι  χ *  ε γ ώ  
δ έ ν  ά ν ο ι ξ α .

ôni τοΙΤ /Αγψίβϊβύϊββίΰϋ ’AlijiChv

Στέλλε μοι ,κάποτε χανεν ά χ ’ αντά τά ΐχνο- 
γραφήματά σου, ί υ α τ ο & ν  /“ώ ό π , νά βίέχω 
χα'ι «γω τά ; προόδου; «ον χα ί νά χαίρω.

Νά είποϋμε -τήν αλήθειαν, είσαι ολί
γον ανυπόμονο;.

Τ δν πνευματικών άσχήσεοχν,τάι όποία; σ τ ίλ - 
λεκ  πρό; δημοσίευσιν, χαλέ μου φίλη Οόραχία 
ά ΐ β έ Λ Λ α ,  πρέπει νά γρά?5« χα'ι τ «  λύσει;. 
Νομίζει; 3τι ϊχο> ΐγώ  καιρόν νά τα ; εύρίσχω;

Έ π ίση ; χα ί σύ, αγαπητέ μου Κ .  Γ ρ τ ι γ ο ύ ϋ α .
Τώρα χαΐ σύ ΤρεχνμιΟδεί Ι ία Λ β 'α , χα ί ή 

.αδελφή σου θά είίδε ίντελω ; χ«λά πλέον, £ ;
ν ’Ό Ί  δ ι α τ ί  ν ά  μ η  γ ν ω ρ ί ζ ο υ ν  δ λ ο ι  ο ί  π α ί δ ι ς  

τ ο υ  κ ό σ μ ο ν  Έ λ λ η ν ι χ ά  δ ι ά  ν ά  ά ν α γ ι ν ώ σ χ ο υ ν  τ ή ν  
« Λ ι ά π λ α σ ι ν »  ! Τ ό τ ε  δ λ ο ι  θ ά  έ μ ο ρ φ ο ϋ ν τ α  χ α 'ι  ή  

χ ο ι ν ε ο ν ϊα  θ ά  π ρ ο  ώ δ ι ν ε  ί ο  α ν α φ ω ν ε ί ' έ χ  Ν α υ π λ ί ο υ  
ό  ε ν θ ο υ σ ι ώ δ η ;  φ ί λ ο ;  μ ο υ  θ ρ α Η β ο ν Λ ο ΐ  Β ·  Ζ ω Μ ·  

π ο ϊ Λ κ ·  Ά λ λ α ,  α γ α π η τ έ ,  ό  π ό θ ο ι  σ ο υ  α ύ τ ό ; - 
ε ι ν ε  κ ε ν ό ς .  Α ν τ ί  ν ά  ε ύ χ ε σ α ι  ν ά  γ τ ω ρ ί ύ ό ι ώ  

ό ί ΐ ι ι  ο ί  Λ β Τ ό ε ;  ε ο 9 π ό ί η ι ο «  ¿ Λ Λ η η χ α  ά ι ά  ν ά  
α ν α γ ιγ < & β χ α ν ν  εή ν  ° Λ ί& π Λ α β ΐψ »  λ ο γ ι κ ώ τ ε ρ ο ν  
θ ά  η τ ο  ν ά  η υ χ ε σ ο ,  ί σ ω ς  ί ζ ί ο ε  ο ί  ϋ Λ η τ ο π α ι ό β ς

Ρ ρίββον ε ή ν  « Λ ίά α Α α σ ι * · ,  χαί τοΰτο θά 
εΰχολον νά  χατορθιβθ^ άν έκαστος έχ τών 

φίλων μου κροαεπάθει νά έγγράψιρ όσου; δύναται 
συνδρομητές..
: ΠοΓα βιβλία ε¡μπορείς νά προμηθευθη; έχ τοΰ 
Γραφείου μου, ά ευπο ν Τ ρ ια τ τ ά / ρ ο Α Α ο ν , ΐδέ ε ί ;  
τόν κατάλογον τόν .δημοσιευόμενο» ε ϊ; τήν τε
λευταία» σελίδα του παρόντος φύλλου.

“Οχι, άεονεοπαρδε Λ β α ν ί δ β ,  χάνεις άλλος 
δέν ϊν ε ^  τό ψευδώνυμόν σου· πως σου ήλθε ή 
ίδέα νά  έρωτψσν); ;

Ά ρ ισ τμ  είς δλα τά μαθήματα; Καλά λοιπόν 
είχα έγώ σχημβτίσ^ την. ιδέαν δτι είσαι λαμπρό 
πα ιδ ί, ’ά ρ χ ιν & 4 α ρ χ ε  β φ εσ τό π ^ ε ις .

Καί ποΓο; εινε αύτό; ό νέος συνδρομητής, ό

iimm-ii tes “¿iaca^eos,,



Η ΛΙΑΠΛΑΣΙ.Σ ΤΩΝ Π Α 1Λ 0Ν i i  ΑΠΡΙΛΙΟ)

όποιος στέλλει έξ ’Αθηνών τάς λύσεις του χωρίς 
τήν υπογραφή» του i . Νομίζει 5τι είμαι μάντις ; 
Καί νά  ητο ό μόνος ί άλλ’ ε?νε καί τόσοι άλλοι 
τών οποίων τάς >.ύσ«ί ρίπτω εις τό xarláót,διότι 
λησμονούν va γράφουν ib  όνομά των ! Όλιγω- 
τερον ά^ηρημένοι,. καλοί μου φίλοι, αν θέλετε 
v i  μή πηγαίνουν χαμένοι οί κόποι σας

Τώρα είσαι έντιλώς χαλά , Β ία ισ β η τ ο ς  
Κ α ρ δ ία  ;  - ■ ,

Κ ' έγώ . A ia rrw r ’ io r îjp , εδιάβασα μετ 
άνεχράστού χαρας. τήν πρώτην σου Ιπιστολήν 
καί περιμένω καί αλλας.

’Αλήθεια ήπόρουν πώς ίέ ν  μου γράφεις, Ω 
ρ α ία  k'e'pocvpa, ά λ λ 'β φ ’ ου σ 'ίμπόδιζαν τά 
μαθήματα, εξηγείται τό πράγμα. Στέλλεμου 
πνευματικός ασκήσεις και 8σαι εϊνε καλαί βά 
ïlfrrj ή σειρά το» να ϊημοοιευθόΰν.

Ü H EYM A TIK A I ΑΣΚΗΣΕΙΣ_
At A voetc c teA A o r ta i μ ο χ ρ ιβ ϋ  M atav e .  e .

547 . Λ εξ ίγρ ιιρ η ς .
Τό πρώτον ε?νε πρόθεσις,λόχος το δεύτερόν μου 
να ι ηρως τις του Τρωικού εινε το συνΟλον μου.

F——ί -  ί fό rr'j Ί\11 “ IK Xci/&4ro{.
χ 5 4 8 . Σ τ ο ιχ ε ι^ γ ρ ιφ υ ς .

Είμαι νύμφη τής θαλάσση;.
"Ηρως.γΐιομ' εν τω  άαα
"Αν τό πρώτον απόσπασης ., . .
Τοΰ όνδματό; μου γράμμα. .

*E«TsVn izb ’ iwivvoip Jf« X^vtl^ov«
' 5 4 9 . Α ίνεγμ ο ι.-

Είμαι βασιλεύς, τής Σπάρτης,
' πλην να λέγω συνηθίζω :

«Βασιλεύς είμι των ζώων 
η 'ς Την σκοτικά φωτίζ®».

/ wirb tö ” ΟύρανοΟ’ 2(̂ 4 Μιτ«)·ή»τ|ς.
s s o  Λ Ϊνςγμ α .

Εις βασιλείας χορυφην καί εις βοσκού επίσης 
βά μευρης,αναγνώστα μου, άν με άναζητήσης.

* Εο<41η το? Ο^έιά;,
SSI . Μ ω σ α ϊχ ό ν .

Ό  Θουκυδίδης.Ιΐίνδαρος, ό Κέχροψ χα'ι 6 Κλέων 
Ή  'Ρώμη ή περίφημος, ό Πλάτων x*V ό Νέρων
Μας δίδουν τά συστατικά ώς άρωμα άνβέο» 
’Ρήτορα ναναστήσωμ»« εκ των. πολύ αρχαίων.

*lax*V« δπϊ τ̂ { ΧρυσυλλΙθο; · 
3 8 2 . Α στήρ . 

4 - 4 - 4 -  Νάντικατας-αβώσιν οί σταυ- 
+  ροι .δια 'γραμμάτιο' ωστε

4 -4 -4*  ν ’ αναγινώσκεται όριζοντίως
4 - 4  4  Α-.-4—I—4- πρωτεύουσα δημοκρατίας τής 

4 -4—)- Ν . Αμερικής, καβέτιος ζψ·
4- 4 - 4 -  ον, καί διαγωνίως βαλάσ-

•4- ' 4* 4- σιον κήτος χαί πτηνόν.
ι ' Ένι&Αι) ScA <·$

5*5 . Λ ο γ ο π α ίγ ν ιω ν .
Με την αλήθειαν ή με ιό ψεύδος ειχε περισ- 

σοτέραν αχέσιν ό Ά λή  Πασάς ;
Εαιάϋν ύχ4 Άεςιμόέεας »ff Μβ>κμ«ι·»ρσ. 

5 3 4 - 5 8 « .  Β ε κ ρ υ μ μ έ ν »  ¿ ν ό μ ,α τ α  ζ ή λ ω ν , 
ξ— 2 Α! «ένυδροι καί ξηραί ;.ώραι τι» πάλαι 

ύπό Σκυβών ένέμοντο.
3 ; Κίμων δ στρατηγός υίός τοΰ Μιλτιάδου 

ητο. ■
ΈσιΛλη δ«ί @ςαβνδοδλ«υ 51. Ζωΐοτονλον. 

3 8 7  -  5 8 8 .  Η ε π α μ ο ρ φ ά α ε ι ς .
Ί . Ό  W&k διά 5 μεχαμορψ. νά γίνη τρ& νκ. 
2 , Ό  u e o x o c  δι ’  9  μβταμορρ. νά γίνη pt/Mt ς.

ΈττΑλη ίχ ΐ τοΡ Α,?,ιί-.ι* ¿ιςατιώτου·

$ 8 8 -8 8 8 .  «1α .γ ΐκ Ο ν  γ ρ Α μ μ α .
Α ι '  άνταλαγης 3νός οίουδήπδτε γράμματος 

έχά β τη ς  των' κάτωβι λ ίόεω ν μ ε τ ’  άλλων δύο, 
π άντοτε τω ν α ύ τ ΰ ν , . νά σχηματισ ίω σχν άλλα: 
τό σ α ί λέξε ις  : -
ΜοΓρα, α ίρω , (μάς, ά ρ τ ια , έδρα, ϋαλος, κροτώ .

, ' ’Β«4ν^ 5«δ ΙΙ«ν«γμβτοι> Π . Πξΐ^ίτβν.
5 β β . Σ Ιυ λ λ ο ιδ ς * -ή  Α χ ρ ο σ τ ιχ έ ς .

Α ί  άρχικεά συλλαδαί των ζητουμένων λέξεων 
αποτελοϋσι το  άνομα πδλεως τή ς  Ε λλά δ ο ς .

1 . Ζωον. 2 .  ’Αρχα ίος βασ ιλεύς, 8 .  Π οταμός.
ΕντΑΙΐ) δτΑ Γδΐ«̂ γί»ν Αα?τα?ά«ιι

5 6 7 . Α κ κ λ ή  ά ν ρ ο ο τ ^ χ έ ς
Τα άρχ ιχά  γράμματα  των ζητουμένων λέξεων 

άποτελοϋσι *ο  άνομα ήμ ιδ ίο υ , τα  δέ ίς ύ τ ε ρ *  τό 
δνομα κήτους.

1 , ©εός τής Μ υ ίά λ ο γ ία ς . 2 , Π ερ ίφημος ζω
γράφος. 3 , Ποταμός τής Μ ικρδς Ά σ ία ς .  4 , 
Π όλ ις  τής Ε ύβοιας. 5 , Τόπος ασφαλείας. β , 
Μέρος της άμ άξης . 7 , Η μ έ ρ α  τής έβδομάδος.

2βτάλ*ι ¿«Α ‘Κ? 'Α^ηνϋν.
5 6 8 .

Τ ά  μ εσ α ία  γράμματα  τω ν ζητουμένων λέξεων 
άποτελοΰσι τό  όνομα αρχαίου στρατηγόν.

1. ’ Αρχα ίος βήτώρ. 2. Νήσος τόΰ  Α ιγ α ίο υ .
Σ χ ή μ α  γεω μετρ ικόν, 4 . Π όλ ις  ’Ε λ λ η ν ικ ή , 

5 . θ ε ά  τή ς  Μ υθολογίας. 6 .  Προδότης 7 .  Κ ό λ
πος τής ’Ελλάδος ’Ε  βιέΧΐ) 5*4 τα? Μ*»έ#β·

86 9 . ’ Ε λ λ ιπ ο σ ϋ μ φ ω ν ο ν .  
ν — τ — πλν— τ ς -  ·ζς— μ-~φρνσς— τ — πλρχ, 
ς— λμ ν—-τχ ς — 0λ— κ τ δ β

‘6 *τϋ η . διτ& *ΕΧι«·>
5 7 0 ,  Φ » ν η δ ν τ ό λ ϊ« ο ν .  

δν— ν μ ς - χ ρ ζ τ .
’Η.τάΟκ - τ ΐ  Έ λ ν ίδ β ΐ Κ . ΑνηατσνιΛόον.

8 7 1 .  Γ ρ ΐφ ο φ .
Α Τ

ΜΜ — τ θ ~  Τ0
'ΕντΛλχ Oui Ίυά,,ον Μ. Χ,ηβιΐίβν.

A Υ Σ Ε  I Σ
νΟν πνιυκνι.κ&ι εβνήνι»ν ι<ί 18 Η.ιτΐ.ν ί.β

2 3 3 - Καισάρεια' ¡K afiap , ία ) . —
Βιέννη (Β , Ε ,,Ν ) . — 2 3 5 - Βέλος, έλος— ■ 
236· ¿ά ρ '’« , λάρος. —  2 3 7 - ,Ή  δασεία. — 
2 3 8 - Κουτάλι μέ ζωμόν. — 2 3 9 - "Ηλιος. — 

— 2 4 1 . Λ
2 4 0 ·  Α Ρ Η Σ  Ε

Ρ Η Μ Α  I
, Η Μ Α Ρ  Λ Α Ε Ρ Τ Η Σ

S A P A  I
Ο 
Ν

— 242- Ίουλιβνός δ Παραβάτης,· τό 363. — 
2 4 3 -2 4 3  ί .  Πάρος, ‘¿ ,  Εύβοια! 3 , Μύκο
νος. —  2 4 6 -2 3 1 -  Η αντικάτάστααις γίνεται 
διά της συλλαβής * α , ' αί 8έ οχηματιζόμενά: 
λέξεις εινε ; κάμιλος, κάρυά, κάδο;, κακία, 
χατάρα, Καλάμαι. —  2 5 2 -2 5 3 ·  Π S á p a r ,  
χαίρων, αίρων, άκρο», δχων, άλλων, όλων. δό
λων δόμων, á a í/ iw . — 2 , Τροία, χοία, οίά, 
ο»*, όσας, ίσος, δλος, άλλος, άλγος, Ά ρ γ « ? .— 
2 5 4 . ΒΕΛΓίΟΝ ( I ,  Τ ιΒέτ. 2. ΤίβΕρις. S, 
ΈλΛάς. .4, "ΑρΓος. 5 , Νήΐον. δ , ΚόμΟδος. 
7 , ΚόΝων). —  2 5 5 - ΑΛΚΑΙΟΣ, ΚΑΛΑΜΑΙ 
(1 , ΑΚ'αΓος. 2 , ΛΑβραξ. 3 , Κλεοπάτρα 4, 
ΑΑρών, 5 , ΙΜβρίς. 6 , ΟΑσις. 7 , Σίτος). — 
2 5 6 - “Οπου δεν πίπτει λόγος πίπτει ράβδος.
—  2 5 7 -  Ρ « ί  *v ’t ?  ηολλ^τό ευ, άλλ’ έν τω 
ευ τό πολύ. —  2 5 3 - Ό  καχοϊς όμιλων υπο
π ίπτει ώ ; σηπόμενον μήλον.

ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΗ ΤΗΣ “ έ Ι Α Ι Ι Σ Ε Ι Ι Ι . /
|ΒιβΧ(« ίιά *1>0γβνιΙά< «ailla V

(ẑ eEUvT’V &KUl)ùvV6·« «9« e&>«cirXA<>Ui{ ittV1
f(? ti r̂ afsTat αύτ̂ ς«]

Ό  ’Α γ ρ ο τ ικ ό ς  Ο Ι κ ίό κ ο ς  ΰπό Σοψίκ
Δ ήμον μεταφρασβεί; έχ τοΰ Γαλλικού. ώιή· 
γημα διδακτικόν, μετά 2S εικόνων, βραίει 
βέν υπό τής Γαλλικής Ακαδημίας. Χρυσόδι- 
τον δρ. 8 ,75 . “Αδετον. . . .  . , δρ. |}7δ 

'Η  Ά ν Θ ο ίλ α  ύπό Ά ρ. Π . Κ συρτ ίΪον  μι«·
φρασβεϊσα έχ -ςοΰ Γαλλικοί}. Χαριέστατον ιό 
ήδικώτατον διήγημα μετά 26 εικόνων. ,Χρ» 
σόδετον. δρ. 5 . "Αδετου, . . . .  δρ. 8,80 

β α ι τ ά ν  Ζ ερ ά ι»  ϋπό Σ ο φ ία ς  Δήμον μιιύ 
φρασόείς έχ τοΰ Γαλλικού. ' Περιηγησις «ξ 
τόν Καύκασον, ήβη, Ιξιμα, περιπίτειβ;
"Αδετον.......................................δρ. ξ-,δί

Ε Ις  σ έ ιν  θ ά λ α ό ό α ν  I Ναυτικόν -ΜιΛιστ» 
ρημα 'χα 'ά  τόν Μέην-Ρήδ, περιπετειώδη 
θελκτικόν, διδακτικόν. Μετίφρασις Άρ. S. 
K ovp rtâ o o , μετά 25  εικόνων. Χρυσόδετα
δρ. 8 ,75 . Ά δετον.................. δρ. 4,75

Τό O îr y n  τοέ? Φ β ό ν ο ν  ύπό Β . ϊ .  Φ/ρρ 
π ο υ  έξελληνισβέν έκ τοΰ Γαλλικοί τοΰ A naît 
L au l'ie . ΜΆστορία ζιοηροΰ ενδιαφέροντος ίι 
Ρωβσίςρ διαδραματιζόμενη, μετά 20 είκόνω 
Χρυσόδετον δρ. 5 "Αδετον. . .  δρ. 8,8 

O i Μ α έ )η τ α »  τ ο ΰ  E àd E 6 io ir ύπό 
Π. K o v p t l io v  μεταφρασβέντες. Έπαγωγέτοβ 
καί διδακτικόν διήγημα "Αδετον δρ. 1,8

Ή  Μ α ρ ο ν ό ά α  ύπό IF. /. Φ/ρμι&ν μ
φρασδεισα εκ τοΰ Γαλλικού τοΰ P -J : Si- 
Διήγημα Ρωσσικής ύποβέσεως, βυγχινητι 
τατον χαί διδαχτικώτατον, βραβευβέν ί 
τής Γαλλικής ’Ακαδημίας'. Χρυσόδετου ί]
5 .  "Αδετον   δρ. 3,8

Ή  Μ ο ΰ ύ α  τ ΰ ν  Π α Ι δ ω ν  ύπό Â. R a t  
Çr/rott. Τόμος περιέχων 150 ποιηματ« 
παιδία. Χρυσόδετος δρ, 8. ^Αδετος δρ. ί,ζ  

Ή  Ν Ινα  ύπό.Π. / Φ όρμπίο ι εξελληνίσει]
Αμερικανικόν μυβιστόρ.ημα τής Λουίζϊγ ’ 
Ά λχώ τ, èv ω μετά τρυφερότητος καί περισ 
χάριτος ΙξιστορεΓται ό παιδικός βίος 
ήρωίδος και των έπτά έξαδέλρωντης. Xpu
δετόν δρ 1 5 . "Αδετον δρ. 3

Π α ιδ ικ ο ί  Λ ι ύ λ ο γ ο ι  ύπό Α ΐμιΑ ίον  
μ έ τ ο ν  Αρ. Π . Κουρτίδου), πρός χ
τών Δημοτικών Σχολείων, Παρδεναγω 
καί Νηπιαγωγείο», Μικροί σκηναί 
παράστασιν έν σχολιχαίς ή οίκογενεω 
έορταίς. Σειραι δύο, ήτοι:
Σ ε ιρ ά  κρ ώ τη ,π ερ ιέχο υσα  Ιάδιαλόγους, 
τρεπομένους και έν Τουρκία. "Αδετος δρ. Ι,ίί 
Σ ε ιρ ά  δ ε ν τ έ ρ α ,  περιέχουσα 10 τιΛτριω* 
κούς' διαλόγοος απηγορευμένους iv  l'ovfjlf 
"Αδετος Βρ. . . . . . . .  . . δρ 1

Π α ιδ ικ ό ν  « v c î f y a ,  συλλεγέν ύπό S  
HaxaÔcnmJUm. Τρία τομίδια, ών έκεσ' 
περιέχει ύπέρ τά 200 παιδικά π1 
Ιηοντα την μαγικήν δύναμιν νά Βιαχύ - 
τήν φαιδρότητα χαί εί( την μάλλον σννΐ 
πήν ουναναστροφήν. Χρυσόδετα καί τά χ 
τομίδια όμοΰ δρ. 2 ,50 . "Αδετον ίν.ιι
τομιδίου.................................................. λεπτά

Ό  Π ν ρ ε ιο κ ώ λ ι ι ς  ύπό Π. Λ , 
έξελληνισβείς έκ τοΰ Γαλλικού μετά 24 
νων. θελχτικώτατον χαί μορφωτικόν ι »  
ρακτήρος καί τής χαρδίας διήγημα, 
βέν ύπό της Γαλλικής ’Ακαδημίας. Χμ 
δετόν δρ. 5 .  "Αδετον  ................

   Τό άντίτιμον τώ ν συνδρομών άποστέλλεται κατ ' ευδεΤαν
πρός τόν κ . Ν . Π . Παπαδόπουλον, έχδότην τής Α ια σ ε λ ά ί ε ω ς  
ε & ν  Π α ί& ω ν , εις Ά ίή νας, διά ταχυδρομικών έπιταγών, χαρ- 
τονομισμάτων παντός Κράτους, χρυσού, τοκομεριδίων, συναλ
λαγματικών εντός συστημένης επιστολής. Πασά μικρότερα τών 5

φράγκων,έκ τοΰ ’Εξωτερικού, «Τν* δεκτά χαί εις γραμματύσημον. ?
—^  ÓÍ άλλάσσοντες κατοιχίαν σύνδρομιγταί παρακαλοΰνται ν* ; 

γνωστοποιώσιν ήμΓν εγκαίρως τήν νέαν των διεύβυνσιν, ουναχο- 
στέλλοντες τήν παλαιαν των διεύβυνσιν χαί 25 λεπτών γοαμμα*'; 
τόσημον διά τήν δαπάνην τής έκτυπώσεως τής νέας ταινίας.

Τ · Α  y .%  λ ή ή ι ν ι  f ü l l v > > i v B | U v K  μ ί τ ε  Ϊ ι ν ο ν ι ν ^ μ ί , β ν  r t  ν β λ ό  1 x 4  « ¡ 8  I v S í í l i l  ν » ν  ιΓ » 1 ·

Έ *  Toff T inoT oafilo v  Τβ» » ια ο τ η ρ ί τ ο η  Ά ν ί ε τ τ  Κ β ν η χ ν τ ι . Ι ίο »  1 Í 9 » —  8717·


